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INFORMATIONEN DER ORGANE, EINRICHTUNGEN UND SONSTIGEN
STELLEN DER EUROPAISCHEN UNION

GERICHTSHOF DER EUROPAISCHEN UNION

Letzte Veréffentlichungen des Gerichtshofs der Europiischen Union im Amtsblatt der Europdischen
Union

(2018/C 072/01)

Letzte Veroffentlichung
ABL. C 63 vom 19.2.2018
Bisherige Veroffentlichungen
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v

(Bekanntmachungen)

GERICHTSVERFAHREN

GERICHTSHOF

Urteil des Gerichtshofs (Grof8e Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Juzgado de lo Mercantil n° 3 de Barcelona — Spanien) — Asociacién Profesional Elite Taxi/Uber
Systems Spain SL

(Rechtssache C-434/15) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Art. 56 AEUV — Art. 58 Abs. 1 AEUV —
Verkehrsdienstleistungen — Richtlinie 2006/123/EG — Dienstleistungen im Binnenmarkt — Richtlinie
2000/31/EG — Richtlinie 98/34/EG — Dienste der Informationsgesellschaft — Vermittlungsdienst, der

es mittels einer Smartphone-Applikation ermoglicht, gegen Entgelt eine Verbindung zwischen nicht
berufsmdfSigen Fahrern, die ihr eigenes Fahrzeug benutzen, und Personen herzustellen, die eine Fahrt im
innerstidtischen Bereich unternehmen mochten — Genehmigungspflicht)

(2018/C 072/02)
Verfahrenssprache: Spanisch

Vorlegendes Gericht

Juzgado de lo Mercantil n® 3 de Barcelona

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: Asociacién Profesional Elite Taxi

Beklagte: Uber Systems Spain SL

Tenor

Art. 56 AEUV in Verbindung mit Art. 58 Abs. 1 AEUV sowie Art. 2 Abs. 2 Buchst. d der Richtlinie 2006/123/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2006 iiber Dienstleistungen im Binnenmarkt und Art. 1 Nr. 2 der
Richtlinie 98/34/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Juni 1998 iiber ein Informationsverfahren auf dem Gebiet
der Normen und technischen Vorschriften und der Vorschriften fiir die Dienste der Informationsgesellschaft in der Fassung der Richtlinie
98/48/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Juli 1998, auf den Art. 2 Buchst. a der Richtlinie 2000/31/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2000 iiber bestimmte rechtliche Aspekte der Dienste der Informationsgesellschaft,
insbesondere des elektronischen Geschdftsverkehrs, im Binnenmarkt (,Richtlinie iiber den elektronischen Geschdftsverkehr®) verweist, sind
dahin auszulegen, dass ein Vermittlungsdienst wie der im Ausgangsverfahren in Rede stehende, der es mittels einer Smartphone-
Applikation ermaglichen soll, gegen Entgelt eine Verbindung zwischen nicht berufsmdafigen Fahrern, die das eigene Fahrzeug benutzen,
und Personen herzustellen, die eine Fahrt im innerstidtischen Bereich unternchmen mdichten, als mit einer Verkehrsdienstleistung
untrennbar verbunden anzusehen und daher als Verkehrsdienstleistung im Sinne von Art. 58 Abs. 1 AEUV einzustufen ist. Eine solche
Dienstleistung ist daher vom Anwendungsbereich des Art. 56 AEUV, der Richtlinie 2006/123 und der Richtlinie 2000/31
auszuschliefen.

()  ABL C 363 vom 3.11.2015.
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Urteil des Gerichtshofs (Grofle Kammer) vom 20. Dezember 2017 — Kénigreich Spanien/Rat der
Europiischen Union

(Rechtssache C-521/15) (')

(Nichtigkeitsklage — Durchfithrungsbeschluss [EU] 2015/1289 — Verhingung einer Geldbufle gegen
einen Mitgliedstaat im Rahmen der haushaltspolitischen Uberwachung der Euro-Zone — Manipulation
von Defizitdaten des betroffenen Mitgliedstaats — Gerichtliche Zustindigkeit — Verordnung [EU]
Nr. 1173/2011 — Art. 8 Abs. 1 und 3 — Delegierter Beschluss 2012/678/EU — Art. 2 Abs. 1 und 3 und
Art. 14 Abs. 2 — Verordnung [EG] Nr. 479/2009 — Art. 3 Abs. 1, Art. 8 Abs. 1 sowie Art. 11 und
11a — Verteidigungsrechte — Charta der Grundrechte der Europdischen Union — Art. 41 Abs. 1 —
Recht auf gute Verwaltung — Art. 121, 126 und 136 AEUV — Protokoll Nr. 12 iiber das Verfahren bei
einem iibermdfligen Defizit — Vorliegen der Zuwiderhandlung — Verfilschung der Darstellung —
Festsetzung der GeldbufSe — Verbot der Riickwirkung von Strafvorschriften)

(2018/C 072/03)
Verfahrenssprache: Spanisch

Parteien

Klager: Konigreich Spanien (Prozessbevollmichtigte: A. Gavela Llopis, A. Rubio Gonzdlez und A. Sampol Pucurull)

Beklagter: Rat der Europiischen Union (Prozessbevollmichtigte: E. Dumitriu-Segnana, A. F. Jensen und A. de Gregorio
Merino)

Streithelferin zur Unterstiitzung des Beklagten: Europdische Kommission (Prozessbevollmichtigte: J. Baquero Cruz, J.-
P. Keppenne, M. Clausen und F. Simonetti)

Tenor

1. Die Klage wird abgewiesen.

2. Das Konigreich Spanien trigt neben seinen eigenen Kosten die des Rates der Europdischen Union.

3. Die Europdische Kommission tragt ihre eigenen Kosten.

(")  ABL C 406 vom 7.12.2015.
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Urteil des Gerichtshofs (Zweite Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Verwaltungsgerichtshofs — Osterreich) — Protect Natur-, Arten- und Landschaftsschutz
Umweltorganisation | Bezirkshauptmannschaft Gmiind

(Rechtssache C-664/15) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Umwelt — Richtlinie 2000/60/EG — MafSnahmen der Europdischen
Union im Bereich der Wasserpolitik — Art. 4 Abs. 1 und Art. 14 Abs. 1 — Verpflichtung, eine
Verschlechterung des Zustands der Wasserkorper zu verhindern, und Verpflichtung, die aktive Beteiligung
aller interessierten Stellen an der Umsetzung der Richtlinie zu fordern — Ubereinkommen von Aarhus —
Beteiligung der Offentlichkeit an Entscheidungsverfahren und Zugang zu Gerichten in
Umweltangelegenheiten — Art. 6 und Art. 9 Abs. 3 und 4 — Charta der Grundrechte der Europiischen
Union — Art. 47 — Anspruch auf effektiven gerichtlichen Rechtsschutz — Vorhaben, das Auswirkungen
auf den Zustand der Gewisser haben kann — Bewilligungsverfahren — Umweltorganisation — Antrag
auf Zuerkennung der Stellung als Partei im Verwaltungsverfahren — Maoglichkeit, sich auf Rechte aus der
Richtlinie 2000/60/EG zu berufen — Verlust der Parteistellung und der Befugnis zur Beschwerdeerhebung
bei fehlender rechtzeitiger Geltendmachung der Rechte aus der Richtlinie 2000/60/EG im
Verwaltungsverfahren)

(2018/C 072/04)
Verfahrenssprache: Deutsch

Vorlegendes Gericht

Verwaltungsgerichtshof

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: Protect Natur-, Arten- und Landschaftsschutz Umweltorganisation

Beklagte: Bezirkshauptmannschaft Gmiind

Tenor

1.

()

Art. 9 Abs. 3 des am 25. Juni 1998 in Aarhus unterzeichneten, mit dem Beschluss 2005/370/EG des Rates vom 17. Februar
2005 im Namen der Europdischen Gemeinschaft genehmigten Ubereinkommens iiber den Zugang zu Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an Entscheidungsverfahren und den Zugang zu Gerichten in Umweltangelegenheiten in Verbindung mit
Art. 47 der Charta der Grundrechte der Europdischen Union ist dahin auszulegen, dass ein Bescheid, mit dem ein moglicherweise
gegen die Verpflichtung aus Art. 4 der Richtlinie 2000/60/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2000
zur Schaffung eines Ordnungsrahmens fiir Mafinahmen der Gemeinschaft im Bereich der Wasserpolitik, eine Verschlechterung des
Zustands der Wasserkdrper zu verhindern, verstofendes Vorhaben gebilligt wird, von einer nach den Voraussetzungen des nationalen
Rechts ordnungsgemdfS gegriindeten und tatigen Umweltorganisation vor einem Gericht angefochten werden kdnnen muss.

. Art. 9 Abs. 3 des mit dem Beschluss 2005/370 genehmigten Ubereinkommens in Verbindung mit Art. 47 der Charta der

Grundrechte sowie Art. 14 Abs. 1 der Richtlinie 2000/60 sind dahin auszulegen, dass nationales Verfahrensrecht, das in einem Fall
wie dem des Ausgangsverfahrens Umweltorganisationen nicht das Recht zuerkennt, sich an einem Bewilligungsverfahren zur
Umsetzung der Richtlinie 2000/60 als Partei zu beteiligen, und das Recht, Entscheidungen, die im Rahmen des
Bewilligungsverfahrens ergehen, anzufechten, nur Personen, die im Verwaltungsverfahren die Stellung als Partei hatten, zuerkennt,
nicht mit diesen Bestimmungen vereinbar ist.

. Unter dem Vorbehalt der Uberpriifung der relevanten tatsichlichen Umstdnde und des einschligigen nationalen Rechts durch das

vorlegende Gericht ist Art. 9 Abs. 3 und 4 des mit dem Beschluss 2005/370 genchmigten Ubereinkommens in Verbindung mit
Art. 47 der Charta der Grundrechte dahin auszulegen, dass mit diesen Bestimmungen nicht vereinbar ist, dass in einem Fall wie dem
des Ausgangsverfahrens fiir eine Umweltorganisation nach den nationalen Verfahrensvorschriften eine Ausschlussregelung gilt, nach
der eine Person ihre Stellung als Partei im Verwaltungsverfahren verliert und deshalb keine Beschwerde gegen eine in diesem Verfahren
ergangene Entscheidung erheben kann, wenn sie Einwendungen nicht rechtzeitig bereits im Verwaltungsverfahren, spdtestens in dessen
miindlichem Abschnitt, erhoben hat.

ABL. C 111 vom 29.3.2016.
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Urteil des Gerichtshofs (Vierte Kammer) vom 20. Dezember 2017 — Amt der Europiischen Union
fiir geistiges Eigentum (EUIPO)/European Dynamics Luxemburg SA, Evropaiki Dynamiki —
Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE, European Dynamics Belgium
SA

(Rechtssache C-677/15 P) ()

(Rechtsmittel — Offentliche Dienstleistungsauftrige — Externe Bereitstellung von Dienstleistungen fiir
das Programm- und Projektmanagement sowie technische Beratung im Bereich
Informationstechnologien — Kaskadenverfahren — Gewichtung der Unterkriterien innerhalb der
Zuschlagskriterien — Grundsitze der Chancengleichheit und der Transparenz — Offensichtliche
Beurteilungsfehler — Begriindungsmingel — Verlust einer Chance — AufServertragliche Haftung der
Europiischen Union — Schadensersatzantrag)

(2018/C 072/05)
Verfahrenssprache: Englisch

Parteien

Rechtsmittelfithrer: Amt der Européischen Union fiir geistiges Eigentum (EUIPO) (Prozessbevollmichtigte: N. Bambara im
Beistand von P. Wytinck und B. Hoorelbeke, avocats)

Andere Parteien des Verfahrens: European Dynamics Luxemburg SA, Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata
Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE, European Dynamics Belgium SA (Prozessbevollmichtigte: M. Sfyri, C.-
N. Dede und D. Papadopoulou, dikigoroi)

Tenor

1. Das Urteil des Gerichts der Europdischen Union vom 7. Oktober 2015, European Dynamics Luxembourg u. a./HABM (T-299/11,
EU:T:2015:757), wird aufgehoben, soweit es

— in Nr. 2 des Tenors die Europdische Union dazu verurteilt, den Schaden zu ersetzen, der der European Dynamics Luxembourg SA
wegen des Verlusts einer Chance entstanden ist, als erster Vertragspartner in der Kaskade den Zuschlag fiir den Rahmenvertrag zu
erhalten, und

— inden Nrn. 4 und 5 des Tenors bestimmt, dass die Parteien dem Gericht die bezifferten Schadensersatzbetrige mitteilen, auf die
sie sich geeinigt haben, oder — wenn keine Einigung erzielt wurde — dem Gericht ihre bezifferten Antrige vorlegen.

2. Im Ubrigen wird das Rechtsmittel zuriickgewiesen.

3. Der von der European Dynamics Luxembourg SA, der Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai
Tilematikis AE und der European Dynamics Belgium SA in der Rechtssache T-299/11 gestellte Schadensersatzantrag wird
zuriickgewiesen.

4. Das Amt der Europdischen Union fiir geistiges Eigentum (EUIPO) sowie die European Dynamics Luxembourg SA, die Evropaiki
Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE und die European Dynamics Belgium SA tragen
ihre eigenen Kosten des Rechtsmittelverfahrens und des erstinstanzlichen Verfahrens.

() ABL C 90 vom 7.3.2016.



C72/6 Amtsblatt der Europdischen Union 26.2.2018

Urteil des Gerichtshofs (Vierte Kammer) vom 20. Dezember 2017 — Comunidad Auténoma del Pais

Vasco, Itelazpi, SA (C-66/16 P), Comunidad Auténoma de Catalufia, Centre de Telecomunicacions i

Tecnologies de la Informacié de la Generalitat de Catalunya (CTTI) (C-67/16 P), Navarra de Servicios

y Tecnologias SA, (C-68/16 P), Cellnex Telecom SA, vormals Abertis Telecom SA, Retevision I SA (C-
69/16 P)[Europdische Kommission, SES Astra SA

(In den verbundenen Rechtssachen C-66/16 P bis C-69/16 P) (')

(Rechtsmittel — Staatliche Beihilfen — Digitalfernsehen — Beihilfe fiir die Einfiihrung des terrestrischen
Digitalfernsehens in entlegenen und weniger besiedelten Gebieten — Subventionen zugunsten der
Betreiber von Plattformen fiir terrestrisches Digitalfernsehen — Beschluss, mit dem die
BeihilfemafSnahmen teilweise fiir mit dem Binnenmarkt unvereinbar erklirt werden — Begriff der
staatlichen Beihilfe — Vorteil — Dienstleistung von allgemeinem wirtschaftlichem Interesse —
Definition — Gestaltungsspielraum der Mitgliedstaaten)

(2018/C 072/06)
Verfahrenssprache: Spanisch

Parteien

Rechtsmittelfithrer: Comunidad Auténoma del Pais Vasco, Itelazpi, SA (C-66/16 P), Comunidad Auténoma de Cataluria,
Centre de Telecomunicacions i Tecnologies de la Informaci6 de la Generalitat de Catalunya (CTTI) (C-67/16 P), Navarra de
Servicios y Tecnologias SA, (C-68/16 P), Cellnex Telecom SA, vormals Abertis Telecom SA, Retevision I SA (C-69/16 P)
(Prozessbevollmichtigte: J. Buendia Sierra, A. Lamadrid de Pablo und M. Bolsa Ferruz, abogados)

Andere Parteien des Verfahrens: Europaische Kommission (Prozessbevollmichtigte: P. Némeckovd, E. Gippini Fournier und
B. Stromsky), SES Astra SA (Prozessbevollmachtigte: F. Gonzdlez Diaz, V. Romero Algarra, abogados und F. Salerno, avocat)

Tenor

1. Die Rechtsmittel werden zuriickgewiesen.

2. Die Comunidad Autdnoma del Pais Vasco, die Itelazpi SA, die Comunidad Auténoma de Catalufia, das Centre de Telecomunicacions
i Tecnologies de la Informacié de la Generalitat de Catalunya (CTTI), die Navarra de Servicios y Tecnologias SA, die Cellnex Telecom
SA und die Retevision I SA tragen die Kosten.

() ABL C 118 vom 4.4.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Vierte Kammer) vom 20. Dezember 2017 — Comunidad Auténoma de
Galicia, Redes de Telecomunicacion Galegas Retegal SA (Retegal)/Europiische Kommission, SES
Astra SA

(Rechtssache C-70/16 P) (")

(Rechtsmittel — Staatliche Beihilfen — Digitalfernsehen — Beihilfe fiir die Einfiihrung des terrestrischen
Digitalfernsehens in entlegenen und weniger besiedelten Gebieten — Subventionen zugunsten der
Betreiber von Plattformen fiir terrestrisches Digitalfernsehen — Beschluss, mit dem die
BeihilfemafSnahmen teilweise fiir mit dem Binnenmarkt unvereinbar erklirt werden — Begriff der
staatlichen Beihilfe — Vorteil — Dienstleistung von allgemeinem wirtschaftlichem Interesse —
Definition — Gestaltungsspielraum der Mitgliedstaaten)

(2018/C 072/07)
Verfahrenssprache: Spanisch

Parteien

Rechtsmittelfithrerinnen: Comunidad Auténoma de Galicia, Redes de Telecomunicaciéon Galegas Retegal SA (Retegal)
(Prozessbevollmichtigte: F. J. Garcia Martinez und B. Pérez Conde, abogados)



26.2.2018

Amtsblatt der Europdischen Union

C 727

Andere Parteien des Verfahrens: Europaische Kommission (Prozessbevollmichtigte: P. Némeckovd, E. Gippini Fournier und
B. Stromsky), SES Astra SA (Prozessbevollmachtigte: F. Gonzdlez Diaz und V. Romero Algarra, abogados, sowie F. Salerno,
avocat)

Tenor

1. Das Urteil des Gerichts der Europdischen Union vom 26. November 2015, Comunidad Auténoma de Galicia und Retegal/
Kommission (T-463/13 und T-464/13, nicht verdffentlicht, EU:T:2015:901), wird aufgehoben.

2. Der Beschluss 2014/489/EU der Kommission vom 19. Juni 2013 iiber die staatliche Beihilfe SA.28599 ([C 23/2010] [ex NN
36/2010, ex CP 163/2009]), die das Konigreich Spanien fiir die Einfilhrung des terrestrischen Digitalfernsehens in entlegenen und
weniger besiedelten Gebieten (mit Ausnahme von Kastilien-La Mancha) gewdhrt hat, wird fiir nichtig erklart.

3. Die Europdische Kommission trigt die der Comunidad Auténoma de Galicia (Autonome Gemeinschaft Galicien, Spanien) und der
Redes de Telecomunicacién Galegas Retegal SA (Retegal) durch das vorliegende Rechtsmittel und im ersten Rechtszug entstandenen
Kosten.

4. Die SES Astra SA tragt ihre eigenen Kosten.

()

ABL. C 118 vom 4.4.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Vierte Kammer) vom 20. Dezember 2017 — Kénigreich Spanien/
Europidische Kommission

(Rechtssache C-81/16 P) (')

(Rechtsmittel — Staatliche Beihilfen — Digitalfernsehen — Beihilfe fiir die Einfiihrung des terrestrischen
Digitalfernsehens in entlegenen und weniger besiedelten Gebieten — Subventionen zugunsten der
Betreiber von Plattformen fiir terrestrisches Digitalfernsehen — Beschluss, mit dem die
BeihilfemafSnahmen teilweise fiir mit dem Binnenmarkt unvereinbar erklirt werden — Begriff der
staatlichen Beihilfe — Vorteil — Dienstleistung von allgemeinem wirtschaftlichem Interesse —
Definition — Gestaltungsspielraum der Mitgliedstaaten)

(2018/C 072/08)
Verfahrenssprache: Spanisch

Parteien

Rechtsmittelfiihrer: Konigreich Spanien (Prozessbevollméchtigte: M. A. Sampol Pucurull, M. J. Garcia-Valdecasas Dorrego und
A. Rubio Gonzalez)

Andere Partei des Verfahrens: Europdische Kommission (Prozessbevollmichtigte: P. Némeckovd, E. Gippini Fournier,
B. Stromsky)

Tenor

1. Das Rechtsmittel wird zuriickgewiesen.

2. Das Konigreich Spanien trdgt die Kosten.

()

ABL. C 118 vom 4.4.2016.
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Urteil des Gerichtshofs (Zehnte Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen
des Raad van State — Belgien) — Vaditrans BVBA Belgische Staat

(Rechtssache C-102/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — StrafSenverkehr — Ruhezeiten des Fahrers — Verordnung [EG]

Nr. 561/2006 — Art. 8 Abs. 6 und 8 — Maoglichkeit, die nicht am Standort eingelegten tiglichen

Ruhezeiten und reduzierten wochentlichen Ruhezeiten im Fahrzeug zu verbringen — Ausschluss der
regelmdfSigen wochentlichen Ruhezeiten)

(2018/C 072/09)
Verfahrenssprache: Niederldndisch

Vorlegendes Gericht

Raad van State

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: Vaditrans BVBA

Beklagter: Belgische Staat

Tenor

1.

()

ABI. C 165 vom 10.5.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Zehnte Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen
des Juzgado Contencioso-Administrativo n.° 1 de Oviedo — Spanien) — Margarita Isabel Vega
Gonzilez/Consejeria de Hacienda y Sector Pdblico del gobierno del Principado de Asturias

(Rechtssache C-158/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Sozialpolitik — Richtlinie 1999/70/EG — EGB-UNICE-CEEP-
Rahmenvereinbarung iiber befristete Arbeitsvertrige — Paragraf 4 — Diskriminierungsverbot — Begriff
»Beschiftigungsbedingungen” — Gewdihrung von Sonderurlaub — Nationale Regelung, nach der nur
Beamte auf Lebenszeit einen Anspruch auf Sonderurlaub im Fall der Wahl in ein ffentliches Amt haben,
nicht aber Beamte auf Zeit)

(2018/C 072/10)
Verfahrenssprache: Spanisch

Vorlegendes Gericht

Juzgado de lo Contencioso-Administrativo n.” 1 de Oviedo

Art. 8 Abs. 6 und 8 der Verordnung (EG) Nr. 561/2006 des Europdgischen Parlaments und des Rates vom 15. Mirz 2006 zur
Harmonisierung bestimmiter Sozialvorschriften im Strafenverkehr und zur Anderung der Verordnungen (EWG) Nr. 3821/85 und
(EG) Nr. 2135/98 des Rates sowie zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 3820/85 des Rates ist dahin auszulegen, dass ein
Fahrer die regelmdfigen wochentlichen Ruhezeiten im Sinne von Art. 8 Abs. 6 dieser Verordnung nicht in seinem Fahrzeug
verbringen darf.

. Die Priifung der zweiten Frage hat nichts ergeben, was die Giiltigkeit der Verordnung Nr. 561/2006 im Hinblick auf den in Art. 49
Abs. 1 der Charta der Grundrechte der Europdischen Union verankerten Grundsatz der GesetzmdfSigkeit im Strafrecht beeintrichtigen
konnte.
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Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: Margarita Isabel Vega Gonzdlez

Beklagte: Consejerfa de Hacienda y Sector Puablico del gobierno del Principado de Asturias

Tenor

1. Paragraf 4 Nr. 1 der am 18. Mdrz 1999 geschlossenen Rahmenvereinbarung iiber befristete Arbeitsvertrige, die im Anhang der
Richtlinie 1999/70/EG des Rates vom 28. Juni 1999 zu der EGB-UNICE-CEEP-Rahmenvereinbarung iiber befristete
Arbeitsvertrige enthalten ist, ist dahin auszulegen, dass der Begriff ,Beschdftigungsbedingungen® im Sinne dieser Bestimmung den
Anspruch eines in ein parlamentarisches Amt gewdhlten Arbeitnehmers auf einen von der nationalen Regelung vorgesehenen
Sonderurlaub umfasst, bei dem das Arbeitsverhaltnis in der Weise ausgesetzt wird, dass der Fortbestand der Stelle dieses
Arbeitnehmers sowie seine Beforderungsrechte bis zum Ablauf dieses Parlamentsmandats sichergestellt werden.

2. Paragraf 4 der Rahmenvereinbarung iiber befristete Arbeitsvertrige, die im Anhang der Richtlinie 1999/70 enthalten ist, ist dahin
auszulegen, dass er einer nationalen Regelung wie der im Ausgangsverfahren in Rede stehenden entgegensteht, die es ausnahmslos
ausschliefSt, einem befristet beschdftigten Arbeitnehmer zur Ausiibung eines politischen Mandats eine Beurlaubung zu gewdhren, bei
der das Arbeitsverhaltnis bis zur Wiedereingliederung dieses Arbeitnehmers nach Ablauf dieses Mandats ausgesetzt wird, wéhrend
Dauerbeschftigten dieses Recht zusteht.

()

ABl. C 211 vom 13.6.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Vierte Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Consiglio di Stato — Italien) — Impresa di Costruzioni Ing. E. Mantovani SpA, Guerrato SpA|/
Provincia autonoma di Bolzano, Agenzia per i procedimenti e la vigilanza in materia di contratti
pubblici di lavori servizi e forniture (ACP), Autorita nazionale anticorruzione (ANAC)

(Rechtssache C-178/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Offentliche Bauauftrige — Richtlinie 2004/18/EG — Art. 45 Abs. 2
und 3 — Voraussetzungen des Ausschlusses von der Teilnahme am Vergabeverfahren — Erklirung, dass
keine rechtskriftigen Verurteilungen gegen ehemalige Verwaltungsratsmitglieder der Bietergesellschaft
vorliegen — Strafbares Verhalten eines ehemaligen Verwaltungsratsmitglieds — Strafrechtliche
Verurteilung — Vollstindige und tatsichliche Distanzierung des Bieterunternehmens von diesem
Verwaltungsratsmitglied — Nachweis — Beurteilung der Anforderungen an diese Pflicht durch den
dffentlichen Auftraggeber)

(2018/C 072/11)

Verfahrenssprache: Italienisch

Vorlegendes Gericht

Consiglio di Stato

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerinnen: Impresa di Costruzioni Ing. E. Mantovani SpA, Guerrato SpA

Beklagte: Provincia autonoma di Bolzano, Agenzia per i procedimenti e la vigilanza in materia di contratti pubblici di lavori
servizi e forniture (ACP), Autorita nazionale anticorruzione (ANAC)

Beteiligte: Societa Italiana per Condotte d’Acqua SpA
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Tenor

Die Richtlinie 2004/18/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 3 1. Mdrz 2004 iiber die Koordinierung der Verfahren zur
Vergabe dffentlicher Bauauftrige, Lieferauftrige und Dienstleistungsauftrige, insbesondere ihr Art. 45 Abs. 2 Unterabs. 1 Buchst. ¢, d
und g, sowie die Grundsitze der Gleichbehandlung und der Verhaltnismafigkeit sind dahin auszulegen, dass sie einer nationalen
Regelung nicht entgegenstehen, die es dem offentlichen Auftraggeber gestattet,

— eine — sogar noch nicht rechtskriftige — strafrechtliche Verurteilung eines Verwaltungsratsmitglieds eines Bieterunternehmens
wegen eines Delikts, das die berufliche Zuverldssigkeit des Unternehmens in Frage stellt, unter den von ihm festgelegten
Voraussetzungen zu beriicksichtigen, wenn das Verwaltungsratsmitglied im Jahr vor der Ausschreibungsbekanntmachung aus dem
Amt ausgeschieden ist, und

— das Unternehmen von der Teilnahme an dem fraglichen Vergabeverfahren mit der Begriindung auszuschliefen, dass es sich dadurch,
dass es die noch nicht rechtskriftige Verurteilung nicht mitgeteilt hat, nicht vollstandig und tatsichlich von den Taten des
Verwaltungsratsmitglieds distanziert hat.

()  ABL C 232 vom 27.6.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Fiinfte Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Conseil d’Etat — Frankreich) — Eni SpA, Eni Gas & Power France SA, Union professionnelle des
industries privées du gaz (Uprigaz)/Premier ministre, Ministre de 'Environnement, de 'Energie et de
la Mer

(Rechtssache C-226/16) (*)

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Energie — Gasbranche — Sicherheit der Erdgasversorgung —
Verordnung [EU] Nr. 994/2010 — Verpflichtung der Erdgasunternehmen, MafSnahmen zur Sicherung der
Erdgasversorgung von geschiitzten Kunden zu ergreifen — Art. 2 Abs. 2 Nr. 1 — Begriff ,,geschiitzte
Kunden“ — Art. 8 Abs. 2 — Zusiitzliche Verpflichtung — Art. 8 Abs. 5 — Maoglichkeit der
Erdgasunternehmen, ihre Verpflichtung auf regionaler oder Unionsebene zu erfiillen — Nationale
Regelung, die Gaslieferanten eine zusitzliche Speicherpflicht fiir Gas auferlegt, deren Geltungsbereich
Kunden einschliefSt, die nicht unter die ,,geschiitzten Kunden* im Sinne der Verordnung Nr. 994/2010
fallen — Speicherpflicht, die zu 80 % auf dem Hoheitsgebiet des betreffenden Mitgliedstaats zu erfiillen
ist)

(2018/C 072/12)

Verfahrenssprache: Franzosisch

Vorlegendes Gericht

Conseil d’Etat

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klager: Eni SpA, Eni Gas & Power France SA, Union professionnelle des industries privées du gaz (Uprigaz)
Beklagte: Premier ministre, Ministre de I'Environnement, de l’Energie et de la Mer

Beteiligte: Storengy, Total Infrastructures Gaz France (TIGF)

Tenor

1. Art. 8 Abs. 2 der Verordnung (EU) Nr. 994/2010 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Oktober 2010 iiber
Mafnahmen zur Gewdhrleistung der sicheren Erdgasversorgung und zur Aufhebung der Richtlinie 2004/67 [EG des Rates ist dahin
auszulegen, dass er einer nationalen Regelung wie der im Ausgangsverfahren fraglichen, die Erdgaslieferanten eine Speicherpflicht fiir
Gas auferlegt, deren Geltungsbereich Kunden einschlieft, die nicht zu den in Art. 2 Abs. 2 Nr. 1 der Verordnung aufgezdhlten
geschiitzten Kunden gehdren, dann nicht entgegensteht, wenn die in Art. 8 Abs. 2 der Verordnung festgelegten Voraussetzungen
eingehalten werden, was zu priifen Sache des vorlegenden Gerichts ist.
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2. Art. 8 Abs. 5 der Verordnung Nr. 994/2010 ist dahin auszulegen, dass er einer nationalen Regelung entgegensteht, die
Erdgaslieferanten vorschreibt, ihre Verpflichtungen zur Vorhaltung von Gasvorrdten, um im Krisenfall die Versorgungssicherheit zu
gewdhrleisten, zwingend und ausschlieflich mit der auf dem nationalen Hoheitsgebiet vorhandenen Infrastruktur zu erfiillen. Im
vorliegenden Fall obliegt es dem vorlegenden Gericht, zu priifen, ob die in der nationalen Regelung vorgesehene Befugnis zur
Beriicksichtigung ,anderer Anpassungsinstrumente®, iiber die die betreffenden Lieferanten verfiigen, es diesen tatsichlich ermaglicht,
ihre Verpflichtungen auf regionaler oder auf Unionsebene zu erfiillen.

(') ABL C 251 vom 11.7.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Erste Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Kebenhavns byret — Didnemark) — Strafverfahren gegen Bent Falbert, Poul Madsen, JP/Politikens
Hus A/[S

(Rechtssache C-255(16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Informationsverfahren auf dem Gebiet der Normen und technischen

Vorschriften — Nationale Regelung, mit der ein Verbot, Gliicksspiele, Lotterien und Wetten ohne Erlaubnis

anzubieten, prizisiert oder eingefiihrt wird und ein Verbot, fiir ohne Erlaubnis angebotene Gliicksspiele,
Lotterien und Wetten zu werben, eingefiihrt wird)

(2018/C 072/13)
Verfahrenssprache: Danisch

Vorlegendes Gericht

Kgbenhavns byret

Parteien des Ausgangsverfahrens

Bent Falbert, Poul Madsen, JP/Politikens Hus A/S

Tenor

Art. 1 der Richtlinie 98/34/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Juni 1998 iiber ein Informationsverfahren auf
dem Gebiet der Normen und technischen Vorschriften und der Vorschriften fiir die Dienste der Informationsgesellschaft in der durch die
Richtlinie 98/48/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 20. Juli 1998 gednderten Fassung ist dahin auszulegen, dass eine
nationale Vorschrift wie die im Ausgangsverfahren in Rede stehende, die eine Bestrafung fiir das Anbieten von Gliicksspielen, Lotterien
oder Wetten im Inland ohne Erlaubnis vorsieht, keine technische Vorschrift im Sinne dieser Bestimmung darstellt, die nach Art. 8 Abs. 1
der Richtlinie einer Mitteilungspflicht unterliegt. Dagegen stellt eine nationale Vorschrift wie die im Ausgangsverfahren in Rede
stehende, die eine Bestrafung fiir die Werbung fiir unerlaubte Gliicksspiele, Lotterien oder Wetten vorsieht, eine technische Vorschrift im
Sinne dieser Bestimmung dar, die nach Art. 8 Abs. 1 der Richtlinie der Mitteilungspflicht unterliegt, soweit sich aus den Vorarbeiten zu
dieser Vorschrift des nationalen Rechts eindeutig ergibt, dass sie ausdriicklich und gezielt die Ausdehnung eines bereits bestehenden
Werbeverbots auf Online-Gliicksspieldienstleistungen bezweckte, was festzustellen Sache des nationalen Gerichts ist.

()  ABL C 251 vom 11.7.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Vierte Kammer) vom 20. Dezember 2017 — Binca Seafoods GmbH]/
Europiische Kommission

(Rechtssache C-268/16 P) (')

(Rechtsmittel — Verordnung [EG] Nr. 834/2007 — Produktion und Kennzeichnung von 6kologischen/
biologischen Erzeugnissen — Verordnung [EG] Nr. 889/2008 — Durchfiihrungsverordnung [EU]
Nr. 1358/2014 — Rechtsschutzinteresse — Begriff ,,eigener Vorteil“)

(2018/C 072/14)
Verfahrenssprache: Deutsch

Parteien

Rechtsmittelfithrerin: Binca Seafoods GmbH (Prozessbevollmachtigter: Rechtsanwalt H. Schmidt)
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Andere Partei des Verfahrens: Europdische Kommission (Prozessbevollmichtigte: A. Lewis, G. von Rintelen und K. Walkerova)

Tenor

1. Der Beschluss des Gerichts der Europdischen Union vom 11. Marz 2016, Binca Seafoods/Kommission (T-94/15, nicht

veroffentlicht, EU:T:2016:164), wird aufgehoben.

2. Die Rechtssache wird an das Gericht der Europdischen Union zuriickverwiesen.

3. Die Kostenentscheidung bleibt vorbehalten.

(") ABL C 279 vom 1.8.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Siebte Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen der
Corte suprema di cassazione — Italien) — Prequ’ Italia Srl| Agenzia delle Dogane e dei Monopoli

(Rechtssache C-276/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Grundsatz der Wahrung der Verteidigungsrechte — Anspruch auf
rechtliches Gehér — Verordnung [EWG] Nr. 2913/92 — Zollkodex der Gemeinschaften — Art. 244 —
Nacherhebung einer Zollschuld — Keine vorherige Anhorung des Adressaten vor Erlass eines
Steuerberichtigungsbescheids — Anspruch des Adressaten auf Aussetzung der Vollziehung des
Berichtigungsbescheids — Keine automatische Aussetzung bei Einlegung eines verwaltungsrechtlichen
Rechtsbehelfs — Verweis auf die Voraussetzungen des Art. 244 des Zollkodex)

(2018/C 072/15)

Verfahrenssprache: Italienisch

Vorlegendes Gericht

Corte suprema di cassazione

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: Prequ’ Italia Srl

Beklagte: Agenzia delle Dogane e dei Monopoli

Tenor

Das Recht jeder Person, vor dem Erlass einer fiir ihre Interessen maglicherweise nachteiligen Entscheidung gehort zu werden, ist dahin
auszulegen, dass die Verteidigungsrechte des Adressaten eines Steuerberichtigungsbescheids, den die Zollbehirden ohne vorherige
Anhgrung des Betroffenen erlassen haben, nicht verletzt sind, wenn die nationale Regelung, die es dem Betroffenen gestattet, den Bescheid
mit einem verwaltungsrechtlichen Rechtsbehelf anzufechten, unter Verweis auf Art. 244 der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates
vom 12. Oktober 1992 zur Festlegung des Zollkodex der Gemeinschaften in der durch die Verordnung (EG) Nr. 2700/2000 des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. November 2000 gednderten Fassung lediglich die Maglichkeit vorsieht, die Aussetzung
der Vollziehung des Bescheids bis zu seiner etwaigen Anderung zu beantragen, ohne dass die Einlegung eines verwaltungsrechtlichen
Rechtsbehelfs zur automatischen Aussetzung der Vollziehung des angefochtenen Bescheids fiihrt, sofern die Anwendung von Art. 244
Abs. 2 der Verordnung durch die Zollbehorden die Gewahrung der Aussetzung der Vollziehung nicht beschrinkt, wenn begriindete
Zweifel an der Rechtmafigkeit der angefochtenen Entscheidung bestehen oder wenn dem Beteiligten ein unersetzbarer Schaden entstehen
kannte.

()

ABI. C 305 vom 22.8.2016.
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Urteil des Gerichtshofs (Zweite Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Sad Najwyzszy — Polen) — Polkomtel sp. z 0.0./Prezes Urzedu Komunikacji Elektronicznej

(Rechtssache C-277/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Gemeinsamer Rechtsrahmen fiir elektronische Kommunikationsnetze
und -dienste — Richtlinie 2002/21/EG — Art. 8 und 16 — Richtlinie 2002/19/EG — Art. 8 und 13 —
Unternehmen, das als Betreiber mit betrichtlicher Marktmacht auf einem Markt eingestuft wird —
Preiskontrolle — Von den nationalen Regulierungsbehorden auferlegte Verpflichtungen — Verpflichtung
zur kostenorientierten Preisgestaltung — Festsetzung von Gebiihren, die unter den dem Betreiber durch
Anrufzustellungen in Mobilfunknetzen entstehenden Kosten liegen — Charta der Grundrechte der
Europdischen Union — Art. 16 — Unternehmerische Freiheit — VerhiltnismifSigkeit)

(2018/C 072/16)
Verfahrenssprache: Polnisch

Vorlegendes Gericht

Sad Najwyzszy

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: Polkomtel sp. z o.0.
Beklagter: Prezes Urzedu Komunikacji Elektronicznej

Beteiligte: Krajowa Izba Gospodarcza Elektroniki i Telekomunikacji

Tenor

1. Art. 8 Abs. 4 und Art. 13 der Richtlinie 2002/19/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 7. Mdrz 2002 iiber den
Zugang zu elektronischen Kommunikationsnetzen und zugehdrigen Einrichtungen sowie deren Zusammenschaltung (Zugangs-
richtlinie) sind dahin auszulegen, dass eine nationale Regulierungsbehirde, wenn sie einem als Betreiber mit betrichtlicher
Marktmacht auf einem bestimmten Markt eingestuften Unternehmen die Verpflichtung zur kostenorientierten Preisgestaltung
auferlegt, die Preise fiir die von dieser Verpflichtung erfassten Dienstleistungen zu Zwecken der Forderung der wirtschaftlichen
Effizienz und eines nachhaltigen Wettbewerbs auf einem Niveau festsetzen darf, das unter den Kosten liegt, die diesem Unternehmen
durch die Leistungserbringung entstehen, falls diese Kosten hoher sind als die eines effizienten Betreibers, was zu priifen Sache des
nationalen Gerichts ist.

2. Art. 8 Abs. 4 und Art. 13 Abs. 3 der Richtlinie 2002/19 sind in Verbindung mit Art. 16 der Charta der Grundrechte der
Europdischen Union dahin auszulegen, dass eine nationale Regulierungsbehirde einem als Betreiber mit betrichtlicher Marktmacht
auf einem bestimmten Markt eingestuften und zur kostenorientierten Preisgestaltung verpflichteten Unternehmen vorschreiben darf,
seine Preise jahrlich anhand der aktuellsten Daten festzulegen und ihr diese Preise sowie ihre Rechtfertigung vor ihrer Anwendung
zum Zweck der Verifizierung vorzulegen, vorausgesetzt, dass derartige Verpflichtungen der Art des aufgetretenen Problems
entsprechen und im Hinblick auf die in Art. 8 der Richtlinie 2002/21/EG des Europdgischen Parlaments und des Rates vom 7. Mirz
2002 itber einen gemeinsamen Rechtsrahmen fiir elektronische Kommunikationsnetze und -dienste (Rahmenrichtlinie) genannten
Ziele angemessen und gerechtfertigt sind, was zu priifen Sache des nationalen Gerichts ist.

3. Art. 13 Abs. 3 der Richtlinie 2002/19 ist dahin auszulegen, dass einem Betreiber, der nach Art. 13 Abs. 1 dieser Richtlinie zur
kostenorientierten Preisgestaltung verpflichtet worden ist, eine Verpflichtung zur Anpassung der Preise auferlegt werden kann, bevor
oder nachdem er mit ihrer Anwendung begonnen hat.

(') ABL C 335 vom 12.9.2016.
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Urteil des Gerichtshofs (Zweite Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Juzgado de lo Mercantil n° 8 de Barcelona — Spanien) — Schweppes SA [ Red Paralela SL, Red
Paralela BCN SL, vormals Carboniques Montaner SL

(Rechtssache C-291/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Rechtsangleichung — Marken — Richtlinie 2008/95/EG — Art. 7
Abs. 1 — Erschépfung des Rechts aus der Marke — Parallelmarken — Ubertragung von Marken in einem
Teil des Europiischen Wirtschaftsraums [EWR] — Geschiiftsstrategie, die nach der Ubertragung bewusst
ein einheitliches Gesamterscheinungsbild der Marke férdert — Voneinander unabhingige Inhaber, die aber

enge geschiiftliche und wirtschaftliche Beziehungen haben)

(2018/C 072/17)
Verfahrenssprache: Spanisch

Vorlegendes Gericht

Juzgado de lo Mercantil n® 8 de Barcelona

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: Schweppes SA

Beklagte: Red Paralela SL, Red Paralela BCN SL, vormals Carboniques Montaner SL

Beteiligte: Orangina Schweppes Holding BV, Schweppes International Ltd, Exclusivas Ramirez SL

Tenor

Art. 7 Abs. 1 der Richtlinie 2008/95/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 22. Oktober 2008 zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iiber die Marken ist im Licht von Art. 36 AEUV dahin auszulegen, dass er den Inhaber einer
nationalen Marke daran hindert, sich der Einfuhr identischer, mit der gleichen Marke versehener Waren aus einem anderen Mitgliedstaat
zu widersetzen, in dem diese Marke, die urspriinglich demselben Inhaber gehorte, nunmehr einem Dritten gehort, der sie durch
Ubertragung erworben hat, sofern nach dieser Ubertragung

— der Inhaber, allein oder durch Koordinierung seiner Markenstrategie mit dem Dritten, weiterhin aktiv und bewusst einen einheitlichen
Gesamtauftritt oder ein einheitliches Gesamterscheinungsbild der Marke gefordert und damit bei den mafgeblichen Verkehrskreisen
Verwirrung iiber die betriebliche Herkunft der mit dieser Marke versehenen Waren geschaffen oder sie verstirkt hat

oder

— zwischen dem Inhaber und dem Dritten in dem Sinne wirtschaftliche Beziehungen bestehen, dass sie ihre Geschdftspolitiken
koordinieren oder sich absprechen, um die Nutzung der Marke gemeinsam zu kontrollieren, so dass sie unmittelbar oder mittelbar
bestimmen konnen, auf welchen Waren die Marke angebracht wird, und ihre Qualitat kontrollieren konnen.

(') ABL C 305 vom 22.8.2016.
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Urteil des Gerichtshofs (Erste Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Gonsiglio di Stato — Italien) — Global Starnet Ltd/Ministero dell’Economia e delle Finanze,
Amministrazione Autonoma Monopoli di Stato

(Rechtssache C-322/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Freier Dienstleistungsverkehr, Niederlassungsfreiheit, freier
Kapitalverkehr und unternehmerische Freiheit — Beschrinkungen — Erteilung neuer Konzessionen fiir
den Betrieb von Online-Gliicksspielen — Grundsitze der Rechtssicherheit und des Vertrauensschutzes —
Urteil des Verfassungsgerichts — Frage nach der Verpflichtung des nationalen Gerichts, den Gerichtshof

zu befassen)

(2018/C 072/18)

Verfahrenssprache: Italienisch

Vorlegendes Gericht

Consiglio di Stato

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: Global Starnet Ltd

Beklagte: Ministero dell’Economia e delle Finanze, Amministrazione Autonoma Monopoli di Stato

Tenor

1. Art. 267 Abs. 3 AEUV ist dahin auszulegen, dass ein nationales Gericht, dessen Entscheidungen nicht mit Rechtsmitteln
angefochten werden konnen, grundsdtzlich verpflichtet ist, eine Frage zur Auslegung des Unionsrechts zur Vorabentscheidung
vorzulegen, auch wenn das Verfassungsgericht des betroffenen Mitgliedstaats im Rahmen desselben nationalen Verfahrens die
VerfassungsmifSigkeit der nationalen Regelung nach den rechtlichen Mafstiben beurteilt hat, die inhaltlich den unionsrechtlichen
Mafstiben entsprechen.

2. Die Art. 49 und 56 AEUV sowie der Grundsatz des Vertrauensschutzes sind dahin auszulegen, dass sie einer nationalen Regelung
wie der im Ausgangsverfahren fraglichen, die Personen, die bereits Konzessiondre im Bereich des Betriebs von gesetzlich erlaubten
Online-Gliicksspielen sind, mittels eines Nachtrags zur bereits bestehenden Vereinbarung neue Anforderungen an die Ausiibung ihrer
Tatigkeit auferlegt, nicht entgegenstehen, sofern das vorlegende Gericht zu dem Schluss gelangt, dass diese Regelung durch zwingende
Griinde des Allgemeininteresses gerechtfertigt werden kann, dass sie geeignet ist, die Erreichung der verfolgten Ziele sicherzustellen,
und dass sie nicht iiber das hierzu Erforderliche hinausgeht.

()

ABIL. C 343 vom 19.9.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Sechste Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen

der Audiencia Provincial de Albacete — Spanien) — José Luis Niifiez Torreiro/AIG Europe Limited,

Sucursal en Espafia, vormals Chartis Europe Limited, Sucursal en Espafia, UNESPA, Union Espafiola
de Entidades Aseguradoras y Reaseguradoras (Unespa)

(Rechtssache C-334/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Obligatorische Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung — Richtlinie
2009/103/EG — Art. 3 Abs. 1 — Begriff der Nutzung eines Fahrzeugs — Nationale Regelung, die das
Fiihren von Kraftfahrzeugen auf nicht , fiir den Verkehr geeigneten Wegen und Flichen mit Ausnahme der
Wege und Flichen ausschliefSt, die obschon sie insoweit nicht geeignet sind, dennoch ,,gemeinhin genutzt

werden)

(2018/C 072/19)
Verfahrenssprache: Spanisch

Vorlegendes Gericht

Audiencia Provincial de Albacete
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Parteien des Ausgangsverfahrens

Klager: José Luis Nufiez Torreiro

Beklagte: AIG Europe Limited, Sucursal en Espafia, vormals Chartis Europe Limited, Sucursal en Espafia, Union Espafiola de
Entidades Aseguradoras y Reaseguradoras (Unespa)

Tenor

Art. 3 Abs. 1 der Richtlinie 2009/103/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 16. September 2009 iiber die
Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung und die Kontrolle der entsprechenden Versicherungspflicht ist dahin auszulegen, dass er einer
nationalen Regelung wie der im Ausgangsverfahren in Rede stehenden entgegensteht, nach der vom Pflichtversicherungsschutz Schéden
ausgeschlossen werden konnen, die beim Fiihren von Kraftfahrzeugen auf nicht fiir den Verkehr geeigneten Wegen und Flichen — mit
Ausnahme von hierfiir zwar nicht geeigneten, aber ,gemeinhin genutzten” Wegen und Flichen — eingetreten sind.

(") ABL C 305 vom 22.8.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Sechste Kammer) vom 20. Dezember 2017 — Trioplast Industrier AB/
Europiische Kommission

(Rechtssache C-364/16 P) (')

(Rechtsmittel — Kartelle — Markt fiir Industriesicke aus Kunststoff — Aufforderung der Europdischen
Kommission an die Kligerin zur Zahlung von Verzugszinsen auf die verhingte GeldbufSe — Nichtigkeits-
und Schadensersatzklage)

(2018/C 072/20)
Verfahrenssprache: Englisch

Parteien

Rechtsmittelfiihrerin: Trioplast Industrier AB (Prozessbevollmichtigte: T. Pettersson, F. Sjovall und A. Johansson, advokater)

Andere Partei des Verfahrens: Europdische Kommission (Prozessbevollmachtigte: V. Bottka und P. Rossi)

Tenor

1. Das Rechtsmittel wird zuriickgewiesen.

2. Die Trioplast Industrier AB trdgt die Kosten.

(') ABL C 343 vom 19.9.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Erste Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Oberlandesgerichts Miinchen — Deutschland) — Soha Sahyouni | Raja Mamisch

(Rechtssache C-372/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Raum der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts — Verordnung [EU]

Nr. 1259/2010 — Verstirkte Zusammenarbeit im Bereich des auf die Ehescheidung und Trennung ohne

Auflosung des Ehebandes anzuwendenden Rechts — Anerkennung einer von einem geistlichen Gericht
eines Drittstaats ausgesprochenen Privatscheidung — Anwendungsbereich der Verordnung)

(2018/C 072/21)
Verfahrenssprache: Deutsch

Vorlegendes Gericht

Oberlandesgericht Miinchen
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Parteien des Ausgangsverfahrens

Antragstellerin: Soha Sahyouni

Antragsgegner: Raja Mamisch

Tenor

Art. 1 der Verordnung (EU) Nr. 1259/2010 des Rates vom 20. Dezember 2010 zur Durchfiihrung einer Verstdrkten Zusammenarbeit
im Bereich des auf die Ehescheidung und Trennung ohne Auflosung des Ehebandes anzuwendenden Rechts ist dahin auszulegen, dass
eine durch einseitige Erkldarung eines Ehegatten vor einem geistlichen Gericht bewirkte Ehescheidung wie die im Ausgangsverfahren
streitige nicht in den sachlichen Anwendungsbereich dieser Verordnung fallt.

()

ABI. C 343 vom 19.9.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Zweite Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des

Bundesgerichtshofs — Deutschland) — Comité Interprofessionnel du Vin de Champagne/Aldi Siid

Dienstleistungs-GmbH & Co. OHG, vertreten durch die Aldi Siid Dienstleistungs-GmbH, vormals
Aldi Einkauf GmbH & Co. OHG Siid

(Rechtssache C-393/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Gemeinsame Marktorganisation fiir landwirtschaftliche
Erzeugnisse — Schutz geschiitzter Ursprungsbezeichnungen [¢.U.] — Verordnung [EG] Nr. 1234/2007 —
Art. 118m Abs. 2 Buchst. a Ziff. ii, Buchst. b und ¢ — Verordnung [EU] Nr. 1308/2013 — Art. 103
Abs. 2 Buchst. a Ziff. ii, Buchst. b und ¢ — Anwendungsbereich — Ausnutzung des Ansehens einer g.
U. — Widerrechtliche Aneignung oder Nachahmung einer g.U. oder Anspielung auf eine g.U. — Falsche
oder irrefiihrende Angabe — In der Bezeichnung eines Lebensmittels verwendete g.U. ,,Champagne“ —
Bezeichnung ,,Champagner Sorbet“ — Lebensmittel, das Champagner als Zutat enthilt — Zutat, die dem
Lebensmittel eine wesentliche Eigenschaft verleiht)

(2018/C 072/22)
Verfahrenssprache: Deutsch

Vorlegendes Gericht

Bundesgerichtshof

Parteien des Ausgangsverfahrens

Kliger: Comité Interprofessionnel du Vin de Champagne

Beklagte: Aldi Stid Dienstleistungs-GmbH & Co. OHG, vertreten durch die Aldi Stid Dienstleistungs-GmbH, vormals Aldi
Einkauf GmbH & Co. OHG Sid

Beteiligte: Galana NV

Tenor

1. Art. 118m Abs. 2 Buchst. a Ziff. ii der Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates vom 22. Oktober 2007 iiber eine gemeinsame
Organisation der Agrarmdrkte und mit Sondervorschriften fiir bestimmte landwirtschaftliche Erzeugnisse (Verordnung iiber die
einheitliche GMO) in der durch die Verordnung (EG) Nr. 491/2009 des Rates vom 25. Mai 2009 gednderten Fassung und
Art. 103 Abs. 2 Buchst. a Ziff. ii der Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom
17. Dezember 2013 iiber eine gemeinsame Marktorganisation fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur Aufhebung der
Verordnungen (EWG) Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79, (EG) Nr. 1037/2001 und (EG) Nr. 1234/2007 des Rates sind dahin
auszulegen, dass sie auch den Fall erfassen, in dem eine geschiitzte Ursprungsbezeichnung wie ,,Champagne* als Teil der Bezeichnung
verwendet wird, unter der ein Lebensmittel wie ,,Champagner Sorbet” verkauft wird, das nicht der Produktspezifikation der geschiitzten
Ursprungsbezeichnung entspricht, aber eine dieser Produktspezifikation entsprechende Zutat enthdlt.
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2. Art. 118m Abs. 2 Buchst. a Ziff. ii der Verordnung Nr. 1234/2007 in der durch die Verordnung Nr. 491/2009 gednderten
Fassung und Art. 103 Abs. 2 Buchst. a Ziff. ii der Verordnung Nr. 1308/2013 sind dahin auszulegen, dass die Verwendung einer
geschiitzten Ursprungsbezeichnung als Teil der Bezeichnung, unter der ein Lebensmittel wie ,,Champagner Sorbet* verkauft wird, das
nicht der Produktspezifikation der geschiitzten Ursprungsbezeichnung entspricht, aber eine dieser Produktspezifikation entsprechende
Zutat enthdlt, eine Ausnutzung des Ansehens einer geschiitzten Ursprungsbezeichnung im Sinne dieser Bestimmungen darstellt,
wenn das Lebensmittel nicht als wesentliche Eigenschaft einen Geschmack aufweist, der hauptsdchlich durch das Vorhandensein dieser
Zutat in seiner Zusammensetzung hervorgerufen wird.

3. Art. 118m Abs. 2 Buchst. b der Verordnung Nr. 1234/2007 in der durch die Verordnung Nr. 491/2009 gednderten Fassung und
Art. 103 Abs. 2 Buchst. b der Verordnung Nr. 1308/2013 sind dahin auszulegen, dass die Verwendung einer geschiitzten
Ursprungsbezeichnung als Teil der Bezeichnung, unter der ein Lebensmittel wie ,Champagner Sorbet* verkauft wird, das nicht der
Produktspezifikation der geschiitzten Ursprungsbezeichnung entspricht, aber eine dieser Produktspezifikation entsprechende Zutat
enthlt, keine widerrechtliche Aneignung, Nachahmung oder Anspielung im Sinne der genannten Bestimmungen darstellt.

4. Art. 118m Abs. 2 Buchst. ¢ der Verordnung Nr. 1234/2007 in der durch die Verordnung Nr. 491/2009 gednderten Fassung und
Art. 103 Abs. 2 Buchst. ¢ der Verordnung Nr. 1308/2013 sind dahin auszulegen, dass sie sowohl auf falsche oder irrefiihrende
Angaben anwendbar sind, die geeignet sind, einen falschen Eindruck hinsichtlich des Ursprungs des betreffenden Erzeugnisses zu
erwecken, als auch auf falsche oder irrefithrende Angaben, die sich auf die Natur oder die wesentlichen Eigenschaften des Erzeugnisses
beziehen.

(') ABL C 402 vom 31.10.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Zweite Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen der

Corte d’appello di Milano, des Bundesgerichtshofs — Italien, Deutschland — Acacia Srl/Pneusgarda

Stl, in Konkurs, Audi AG (C-397/16), Acacia Srl, Rolando D’Amato/Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG (C-435/
16)

(Verbundene Rechtssachen C-397/16 und C-435/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Verordnung [EG] Nr. 6/2002 — Gemeinschaftsgeschmacksmuster —
Art. 110 Abs. 1 — Fehlender Schutz — Sogenannte ,Reparaturklausel“ — Begriff ,Bauelement eines
komplexen Erzeugnisses“ — Reparatur des komplexen Erzeugnisses, um diesem wieder sein urspriingliches
Erscheinungsbild zu verleihen — MafSnahmen, die der Benutzer ergreifen muss, um sich auf die
»Reparaturklausel“ berufen zu kénnen — Nachgebaute Autofelge, die mit dem Originalfelgenmodell
identisch ist)

(2018/C 072/23)

Verfahrenssprache: Deutsch und Italienisch

Vorlegende Gerichte

Corte d’appello di Milano, Bundesgerichtshof

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: Acacia Stl (C-397/16), Acacia Srl, Rolando D’Amato (C-435/16)

Beklagte: Pneusgarda Srl, in Konkurs, Audi AG (C-397/16), Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG (C-435/16)

Tenor

1. Art. 110 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 6/2002 des Rates vom 12. Dezember 2001 iiber das Gemeinschaftsgeschmacksmuster
ist dahin auszulegen, dass die darin enthaltene sogenannte ,Reparaturklausel den Ausschluss des Schutzes als Gemeinschafts-
geschmacksmuster fiir ein Muster, das als Bauelement eines komplexen Erzeugnisses mit dem Ziel verwendet wird, die Reparatur
dieses komplexen Erzeugnisses zu ermaglichen, um diesem wieder sein urspriingliches Erscheinungsbild zu verleihen, nicht unter die
Voraussetzung stellt, dass das geschiitzte Geschmacksmuster vom Erscheinungsbild des komplexen Erzeugnisses abhdngig ist.
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2. Art. 110 Abs. 1 der Verordnung Nr. 6/2002 ist dahin auszulegen, dass die darin enthaltene ,Reparaturklausel” den Ausschluss des
Schutzes als Gemeinschaftsgeschmacksmuster fiir ein Muster, das als Bauelement eines komplexen Erzeugnisses mit dem Ziel
verwendet wird, die Reparatur dieses komplexen Erzeugnisses zu ermdglichen, um diesem wieder sein urspriingliches Erscheinungsbild
zu verleihen, unter die Voraussetzung stellt, dass das Erscheinungsbild des Ersatzteils mit demjenigen optisch identisch ist, das das
urspriinglich in das komplexe Erzeugnis eingefiigte Bauelement bei seinem Inverkehrbringen hatte.

3. Art. 110 Abs. 1 der Verordnung Nr. 6/2002 ist dahin auszulegen, dass der Hersteller oder Anbicter eines Bauelements eines
komplexen Erzeugnisses, um sich auf die in dieser Vorschrift enthaltene ,Reparaturklausel” berufen zu konnen, einer Sorgfaltspflicht
unterliegt, die sich auf die Einhaltung der in dieser Vorschrift geregelten Voraussetzungen durch die nachgelagerten Benutzer bezieht.

() ABL C 371 vom 10.10.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Dritte Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Tribunale di Bolzano) — Sabine Simma Federspiel/Provincia autonoma di Bolzano, Equitalia Nord
SpA

(Rechtssache C-419/16) (*)

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Niederlassungsfreiheit und Freiziigigkeit der Arbeitnehmer — Art. 45
und 49 AEUV — Gegenseitige Anerkennung der Diplome, Priifungszeugnisse und sonstigen
Befihigungsnachweise des Arztes — Richtlinien 75/363/EWG und 93/16/EWG — Vergiitung von Arzten,
die eine Weiterbildung zum Facharzt durchlaufen)

(2018/C 072/24)

Verfahrenssprache: Italienisch

Vorlegendes Gericht

Tribunale di Bolzano

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: Sabine Simma Federspiel

Beklagte: Provincia autonoma di Bolzano, Equitalia Nord SpA

Tenor

1. Art. 2 Abs. 1 Buchst. ¢ der Richtlinie 75/363/EWG des Rates vom 16. Juni 1975 zur Koordinierung der Rechts- und
Verwaltungsvorschriften fiir die Tatigkeiten des Arztes in der durch die Richtlinie 82/76/EWG des Rates vom 26. Januar 1982
gednderten Fassung und Art. 24 Abs. 1 Buchst. ¢ der Richtlinie 93/16/EWG des Rates vom 5. April 1993 zur Erleichterung der
Freiziigigkeit fiir Arzte und zur gegenseitigen Anerkennung ihrer Diplome, Priifungszeugnisse und sonstigen Befédhigungsnachweise
sind dahin auszulegen, dass sie einer Regelung eines Mitgliedstaats wie der im Ausgangsverfahren fraglichen, nach der die
Gewdhrung eines nationalen Stipendiums zur Finanzierung einer Weiterbildung in einem anderen Mitgliedstaat, die zum Erwerb
eines Facharzttitels fiihrt, davon abhdngt, dass der begiinstigte Arzt seine berufliche Tatigkeit innerhalb der zehn auf den Abschluss
der Facharztausbildung folgenden Jahre mindestens fiinf Jahre im erstgenannten Mitgliedstaat ausiibt oder andernfalls bis zu 70 %
des erhaltenen Stipendiums zuziiglich Zinsen zuriickzahlt, nicht entgegenstehen

2. Die Art. 45 und 49 AEUV sind dahin auszulegen, dass sie einer Regelung eines Mitgliedstaats wie der im Ausgangsverfahren
fraglichen, nach der die Gewdhrung eines nationalen Stipendiums zur Finanzierung einer Weiterbildung in einem anderen
Mitgliedstaat, die zum Erwerb eines Facharzttitels fiihrt, davon abhdngt, dass der begiinstigte Arzt seine berufliche Tatigkeit
innerhalb der zehn auf den Abschluss der Facharztausbildung folgenden Jahre mindestens fiinf Jahre im erstgenannten Mitgliedstaat
ausiibt oder andernfalls bis zu 70 % des erhaltenen Stipendiums zuziiglich Zinsen zuriickzahlt, nicht entgegenstehen, es sei denn, die
in dieser Regelung vorgeschenen Mafnahmen tragen tatsdchlich nicht zur Verfolgung der Ziele des Schutzes der dffentlichen
Gesundheit und des finanziellen Gleichgewichts des Systems der sozialen Sicherheit bei und gehen iiber das hinaus, was hierfiir
notwendig ist; dies zu beurteilen ist Sache des vorlegenden Gerichts.

(")  ABL C 392 vom 24.10.2016.
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Urteil des Gerichtshofs (Zweite Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Supreme Court — Irland) — Peter Nowak | Data Protection Commissioner

(Rechtssache C-434/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener
Daten — Richtlinie 95/46/EG — Art. 2 Buchst. a — Begriff ,,personenbezogene Daten* — Schriftliche
Antworten eines Priiflings in einer berufsbezogenen Priifung — Korrekturanmerkungen zu diesen
Antworten — Art. 12 Buchst. a und b — Umfang der Rechte der betroffenen Person auf Auskunft und auf
Berichtigung)

(2018/C 072/25)
Verfahrenssprache: Englisch

Vorlegendes Gericht

Supreme Court

Parteien des Ausgangsverfahrens

Rechtsmittelfithrer: Peter Nowak

Rechtsmittelgegner: Data Protection Commissioner

Tenor

Art. 2 Buchst. a der Richtlinie 95/46/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. Oktober 1995 zum Schutz natiirlicher
Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien Datenverkehr ist dahin auszulegen, dass unter Umstdnden wie
denen des Ausgangsverfahrens die schriftlichen Antworten eines Priiflings in einer berufsbezogenen Priifung und etwaige Anmerkungen
des Priifers zu diesen Antworten ,personenbezogene Daten im Sinne dieser Bestimmung darstellen.

()

ABI. C 364 vom 3.10.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Fiinfte Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Court of Appeal — Irland) — Florea Gusa/Minister for Social Protection, Irland, Attorney General

(Rechtssache C-442/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Richtlinie 2004/38/EG — Person, die eine Erwerbstitigkeit als
Selbstindiger aufgegeben hat — Aufrechterhaltung der Selbstindigeneigenschaft — Aufenthaltsrecht —
Rechtsvorschriften eines Mitgliedstaats, wonach die Gewihrung eines Zuschusses fiir Arbeitsuchende
Personen vorbehalten ist, die ein Recht auf Aufenthalt im Hoheitsgebiet dieses Mitgliedstaats haben)

(2018/C 072/26)
Verfahrenssprache: Englisch

Vorlegendes Gericht

Court of Appeal

Parteien des Ausgangsverfahrens

Kligerin: Florea Gusa

Beklagte: Minister for Social Protection, Irland, Attorney General
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Tenor

Art. 7 Abs. 3 Buchst. b der Richtlinie 2004/38/EG des Europdgischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 iiber das Recht
der Unionsbiirger und ihrer Familienangehorigen, sich im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten frei zu bewegen und aufzuhalten, zur
Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1612/68 und zur Aufhebung der Richtlinien 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG,
73/148JEWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG und 93/96/EWG ist dahin auszulegen, dass die
Selbstandigeneigenschaft fiir die Zwecke des Art. 7 Abs. 1 Buchst. a dieser Richtlinie einem Staatsangehirigen eines Mitgliedstaats
erhalten bleibt, der, nachdem er sich rechtmdfig in einem anderen Mitgliedstaat aufgehalten und dort etwa vier Jahre als Selbstandiger
gearbeitet hatte, diese Tatigkeit wegen eines ordnungsgemdf bestdtigten Mangels an Arbeit, der auf von seinem Willen unabhdngigen
Griinden beruhte, aufgegeben und sich dem zustandigen Arbeitsamt des letztgenannten Mitgliedstaats zur Verfligung gestellt hat.

(') ABL C 383 vom 17.10.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Fiinfte Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Bundesfinanzhofs — Deutschland) — Finanzamt Bingen-Alzey/Boehringer Ingelheim Pharma GmbH
& Co. KG

(Rechtssache C-462/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Steuerwesen — Mehrwertsteuer — Richtlinie 2006/112/EG — Art. 90
Abs. 1 — Preisnachlass unter von den Mitgliedstaaten festgelegten Bedingungen — Minderung der
Steuerbemessungsgrundlage — Im Urteil vom 24. Oktober 1996, Elida Gibbs [C-317/94, EU:
C:1996:400], aufgestellte Grundsitze — Den Unternehmen der privaten Krankenversicherung gewdhrte
Abschlige)

(2018/C 072/27)
Verfahrenssprache: Deutsch

Vorlegendes Gericht

Bundesfinanzhof

Parteien des Ausgangsverfahrens

Kldger: Finanzamt Bingen-Alzey

Beklagte: Boehringer Ingelheim Pharma GmbH & Co. KG

Tenor

Im Licht der vom Gerichtshof der Europdischen Union im Urteil vom 24. Oktober 1996, Elida Gibbs (C-317/94, EU:C:1996:400,
Rn. 28 und 31), aufgestellten Grundsdtze zur Bestimmung der Mehrwertsteuerbemessungsgrundlage und unter Beriicksichtigung des
unionsrechtlichen Gleichbehandlungsgrundsatzes ist Art. 90 Abs. 1 der Richtlinie 2006/112/EG des Rates vom 28. November 2006
iiber das gemeinsame Mehrwertsteuersystem dahin auszulegen, dass der Abschlag, den ein pharmazeutisches Unternehmen aufgrund
einer nationalen Gesetzesregelung einem Unternehmen der privaten Krankenversicherung gewdhrt, im Sinne dieses Artikels zu einer
Minderung der Steuerbemessungsgrundlage fiir dieses pharmazeutische Unternehmen fiihrt, wenn es Arzneimittel iiber Grofhdndler an
Apotheken liefert, die die Arzneimittel an privat Krankenversicherte liefern, denen von der privaten Krankenversicherung die Kosten fiir
den Bezug der Arzneimittel erstattet werden.

(") ABL C 402 vom 31.10.2016.
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Urteil des Gerichtshofs (Zweite Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Amtsgerichts Stuttgart — Deutschland) — Brigitte Schlomp | Landratsamt Schwiibisch Hall

(Rechtssache C-467/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Raum der Freiheit, der Sicherheit und des Rechts — Justizielle
Zusammenarbeit in Zivilsachen — Gerichtliche Zustindigkeit, Anerkennung und Vollstreckung von
Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen — Lugano-II-Ubereinkommen — Rechtshingigkeit —

Begriff ,,Gericht“ — Schlichtungsbehorde nach Schweizer Recht, die fiir das jedem Erkenntnisverfahren
vorangehende Schlichtungsverfahren zustindig ist)

(2018/C 072/28)
Verfahrenssprache: Deutsch

Vorlegendes Gericht

Amtsgericht Stuttgart

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: Brigitte Schlomp

Beklagter: Landratsamt Schwibisch Hall

Tenor

Die Art. 27 und 30 des am 30. Oktober 2007 unterzeichneten Ubereinkommens iiber die gerichtliche Zustindigkeit und die
Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen, das im Namen der Gemeinschaft durch den Beschluss
des Rates 2009/430/EG vom 27. November 2008 genehmigt wurde, sind dahin auszulegen, dass bei Rechtshéngigkeit ein ,Gericht
zu dem Zeitpunkt als angerufen gilt, zu dem ein obligatorisches Schlichtungsverfahren bei einer Schlichtungsbehdrde nach Schweizer
Recht eingeleitet worden ist.

(") ABL C 428 vom 21.11.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Zweite Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Fdvdrosi Torvényszék — Ungarn) — Incyte Corporation/Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala

(Rechtssache C-492/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Geistiges und gewerbliches Eigentum — Patentrecht —
Humanarzneimittel — Verordnung [EG] Nr. 469/2009 — Art. 18 — Pflanzenschutzmittel — Verordnung
[EG] Nr. 1610/96 — Art. 17 Abs. 2 — Erginzendes Schutzzertifikat — Laufzeit — Festlegung des
Ablaufdatums — Auswirkungen eines Urteils des Gerichtshofs — Maglichkeit oder Pflicht zur
Berichtigung des Ablaufdatums)

(2018/C 072/29)
Verfahrenssprache: Ungarisch

Vorlegendes Gericht

Févarosi Torvényszék

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: Incyte Corporation

Beklagter: Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala
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Tenor

1. Art. 18 der Verordnung (EG) Nr. 469/2009 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 6. Mai 2009 iiber das erginzende
Schutzzertifikat fiir Arzneimittel ist unter Beriicksichtigung von Art. 17 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 1610/96 des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 23. Juli 1996 iiber die Schaffung eines erginzenden Schutzzertifikats fiir Pflanzenschutzmittel dahin
auszulegen, dass der Zeitpunkt der ersten Genehmigung fiir das Inverkehrbringen, wie er in einer Anmeldung eines erginzenden
Schutzzertifikats, auf deren Grundlage die fiir die Erteilung dieses Zertifikats zustindige Behorde dessen Laufzeit berechnet hat,
angegeben ist, dann unrichtig ist, wenn er, wie im Ausgangsverfahren, eine Berechnungsmodalitdt fiir die Laufzeit dieses Zertifikats
zur Folge hat, die mit den Vorgaben von Art. 13 Abs. 1 der Verordnung Nr. 469/2009, wie er in einem nachfolgenden Urteil des
Gerichtshofs ausgelegt worden ist, nicht im Einklang steht.

2. Art. 18 der Verordnung Nr. 469/2009 ist unter Beriicksichtigung des 17. Erwdgungsgrundes und von Art. 17 Abs. 2 der
Verordnung Nr. 1610/96 dahin auszulegen, dass der Inhaber eines erginzenden Schutzzertifikats in einer Situation wie der in Nr. 1
des vorliegenden Tenors beschriebenen auf der Grundlage von Art. 18 der Verordnung Nr. 469/2009 einen Rechtsbehelf einlegen
kann, um die in dem Zertifikat angegebene Laufzeit berichtigen zu lassen, solange das Zertifikat nicht erloschen ist.

(') ABL C 454 vom 5.12.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Zweite Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Naczelny Sad Administracyjny — Polen) — Caterpillar Financial Services sp. z o.o0.

(Rechtssache C-500/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Steuerrecht — Gemeinsames Mehrwertsteuersystem — Richtlinie
2006/112/EG — Art. 135 Abs. 1 Buchst. a — Befreiungen — Unter VerstofS gegen das Unionsrecht
erhobene Steuern — Hindernisse fiir die Erstattung einer Mehrwertsteueriiberzahlung — Art. 4 Abs. 3
EUV — Grundsiitze der Aquivalenz, der Effektivitit und der loyalen Zusammenarbeit — Dem Einzelnen
verliehene Rechte — Ablauf der Frist fiir die Verjihrung der Steuerschuld — Wirkungen eines Urteils des
Gerichtshofs — Grundsatz der Rechtssicherheit)

(2018/C 072/30)
Verfahrenssprache: Polnisch

Vorlegendes Gericht

Naczelny Sad Administracyjny

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klager: Caterpillar Financial Services sp. z o.0.

Beteiligter: Dyrektor Izby Skarbowej w Warszawie

Tenor

Die Grundsiitze der Aquivalenz und der Effektivitdt sind im Licht von Art. 4 Abs. 3 EUV dahin auszulegen, dass sie einer nationalen
Rechtsvorschrift wie der im Ausgangsverfahren in Rede stehenden nicht entgegenstehen, nach der es maglich ist, einen Antrag auf
Erstattung einer Mehrwertsteueriiberzahlung zuriickzuweisen, wenn dieser Antrag vom Steuerpflichtigen nach Ablauf einer fiinfjahrigen
Verjahrungsfrist eingereicht wurde, auch wenn sich aus einem nach Ablauf dieser Frist verkiindeten Urteil des Gerichtshofs ergibt, dass
die Entrichtung der den Gegenstand dieses Antrags auf Erstattung bildenden Mehrwertsteuer nicht geschuldet war.

(") ABL C 22 vom 23.1.2017.
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Urteil des Gerichtshofs (Sechste Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen
des Finanzgerichts K6ln — Deutschland) — Deister Holding AG, vormals Traxx Investments NV
(C-504/16), Juhler Holding A/S (C-613/16)/Bundeszentralamt fiir Steuern

(Verbundene Rechtssachen C-504/16 und C-613/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Direkte Besteuerung — Niederlassungsfreiheit — Richtlinie 90/435/
EWG — Art. 1 Abs. 2 — Art. 5 — Muttergesellschaft — Holding — Quellensteuer auf an eine
gebietsfremde Holding-Muttergesellschaft ausgeschiittete Gewinne — Befreiung — Steuerhinterziehung,
Steuerumgehung und Missbrauch — Vermutung)

(2018/C 072/31)
Verfahrenssprache: Deutsch

Vorlegendes Gericht

Finanzgericht Koln

Parteien des Ausgangsverfahrens

Klager: Deister Holding AG, vormals Traxx Investments NV (C-504/16), Juhler Holding A/S (C-613/16)

Beklagter: Bundeszentralamt fiir Steuern

Tenor

Art. 1 Abs. 2 in Verbindung mit Art. 5 Abs. 1 der Richtlinie 90/435/EWG des Rates vom 23. Juli 1990 iiber das gemeinsame
Steuersystem der Mutter- und Tochtergesellschaften verschiedener Mitgliedstaaten in der durch die Richtlinie 2006/98/EG des Rates
vom 20. November 2006 gednderten Fassung und Art. 49 AEUV sind dahin auszulegen, dass sie einer Steuervorschrift eines
Mitgliedstaats wie der im Ausgangsverfahren streitigen entgegenstehen, die einer gebietsfremden Muttergesellschaft, soweit Personen an
ihr beteiligt sind, denen die Erstattung oder Befreiung vom Steuerabzug an der Quelle nicht zustinde, wenn sie die
Gewinnausschiittungen einer gebietsansdssigen Tochtergesellschaft unmittelbar bezdgen, die Entlastung von Kapitalertragsteuer auf
Gewinnausschiittungen verweigert, sobald eine der in dieser Vorschrift aufgestellten Voraussetzungen erfullt ist.

(") ABL C 475 vom 19.12.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Siebte Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Bundesverwaltungsgerichts — Osterreich) — Erzeugerorganisation Tiefkiihlgemiise eGen/
Agrarmarkt Austria

(Rechtssache C-516/16) ()

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Landwirtschaft — Gemeinsame Marktorganisation — Operationelles
Programm im Sektor Obst und Gemiise — Verordnung [EG] Nr. 1234/2007 in der durch die Verordnung
[EG] Nr. 361/2008 geiinderten Fassung — Art. 103b, 103d und 103 g — Finanzielle Beihilfe der
Europidischen Union — Durchfiihrungsverordnung [EU] Nr. 543/2011 — Art. 60 und Anhang IX
Nr. 23 — Investitionen, die in den Liegenschaften und/oder Riumlichkeiten der Erzeugerorganisation
stattfinden — Begriff — Berechtigtes Vertrauen — Rechtssicherheit)

(2018/C 072/32)
Verfahrenssprache: Deutsch

Vorlegendes Gericht

Bundesverwaltungsgericht
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Parteien des Ausgangsverfahrens

Klagerin: Erzeugerorganisation Tiefkithlgemiise eGen

Beklagte: Agrarmarkt Austria

Tenor

1. Die Bezugnahme in Nr. 23 des Anhangs IX der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr. 543/2011 der Kommission vom 7. Juni 2011
mit Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 1234/2007 des Rates fiir die Sektoren Obst und Gemiise und
Verarbeitungserzeugnisse aus Obst und Gemiise auf Investitionen, die ,in den Liegenschaften und/oder Raumlichkeiten der
Erzeugerorganisation” stattfinden, ist wie folgt auszulegen:

— Die blofe Tatsache, dass eine im Rahmen eines operationellen Programms im Sinne von Art. 60 Abs. 1 dieser Verordnung
getatigte Investition auf einem Grundstiick stattfindet, das einem Dritten und nicht der betreffenden Erzeugerorganisation gehart,
stellt grundsdtzlich keinen Grund dafiir dar, dass die Ausgaben der Erzeugerorganisation fiir diese Investition aufgrund von
Nr. 23 des Anhangs IX nicht beihilfefahig sind.

— Nr. 23 des Anhangs IX erfasst Investitionen, die in Liegenschaften und/oder Raumlichkeiten stattfinden, die sowohl rechtlich als
auch tatsichlich unter der alleinigen Kontrolle der betreffenden Erzeugerorganisation stehen, so dass jede Nutzung der
Investitionen zugunsten eines Dritten ausgeschlossen ist.

2. Der Grundsatz des Vertrauensschutzes ist dahin auszulegen, dass er unter Umstdnden wie denen des Ausgangsverfahrens die
zustdndige nationale Behdrde nicht daran hindert, die von einer Erzeugerorganisation fiir eine Investition, die letztlich in Anwendung
von Nr. 23 des Anhangs IX der Durchfiihrungsverordnung Nr. 543/2011 fiir nicht beihilfefahig erklart wurde, beantragte Zahlung
des Restbetrags einer finanziellen Beihilfe abzulehnen und von der Erzeugerorganisation die ihr fiir diese Investition bereits gewdhrte
Beihilfe zuriickzufordern.

3. Unter Umstinden wie denen des Ausgangsverfahrens ist das Unionsrecht dahin auszulegen, dass es, wenn die Wirkungen des
vorliegenden Urteils nicht zeitlich begrenzt werden, einer Heranziehung des Grundsatzes der Rechtssicherheit, um die Riickzahlung
einer zu Unrecht gezahlten Beihilfe auszuschliefen, nicht entgegensteht, sofern dies unter den gleichen Voraussetzungen wie bei der
Riickforderung rein nationaler finanzieller Leistungen geschieht, dem Interesse der Union in vollem Umfang Rechnung getragen wird
und der gute Glaube des Begiinstigten nachgewiesen ist.

(") ABL C 462 vom 12.12.2016.

Urteil des Gerichtshofs (Erste Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Finanzgerichts Miinchen — Deutschland) — Hamamatsu Photonics Deutschland GmbH |
Hauptzollamt Miinchen

(Rechtssache C-529/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Gemeinsamer Zolltarif — Zollkodex — Art. 29 —
Zollwertermittlung — Grenziiberschreitende Geschiifte zwischen verbundenen Gesellschaften —
Vorabverstindigungsvereinbarung fiir Verrechnungspreise — Vereinbarter Verrechnungspreis, der sich aus
einem zundchst in Rechnung gestellten Preis und einer pauschalen Berichtigung nach Ablauf des
Abrechnungszeitraums zusammensetzt)

(2018/C 072/33)
Verfahrenssprache: Deutsch

Vorlegendes Gericht

Finanzgericht Miinchen
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Parteien des Ausgangsverfahrens

Kligerin: Hamamatsu Photonics Deutschland GmbH

Beklagter: Hauptzollamt Miinchen

Tenor

Die Art. 28 bis 31 der Verordnung (EWG) Nr. 2913/92 des Rates vom 12. Oktober 1992 zur Festlegung des Zollkodex der
Gemeinschaften in der durch die Verordnung (EG) Nr. 82/97 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 19. Dezember 1996
gednderten Fassung sind dahin auszulegen, dass sie es nicht zulassen, als Zollwert einen vereinbarten Transaktionswert zugrunde zu
legen, der sich teilweise aus einem zundchst in Rechnung gestellten und angemeldeten Betrag und teilweise aus einer pauschalen
Berichtigung nach Ablauf des Abrechnungszeitraums zusammensetzt, ohne dass sich sagen ldsst, ob am Ende des Abrechnungszeitraums
diese Berichtigung nach oben oder nach unten erfolgen wird.

(") ABL C 30 vom 20.1.2017.

Urteil des Gerichtshofs (Erste Kammer) vom 20. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen des
Obersten Gerichtshofs — Osterreich) — Peter Valach u. a. | Waldviertler Sparkasse Bank AG u. a.

(Rechtssache C-649/16) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Justizielle Zusammenarbeit in Zivilsachen — Verordnung [EU]
Nr. 1215/2012 — Geltungsbereich — Klage auf deliktischen Schadensersatz gegen die Mitglieder eines
Gliubigerausschusses, die einen Sanierungsplan in einem Insolvenzverfahren abgelehnt haben)

(2018/C 072/34)
Verfahrenssprache: Deutsch

Vorlegendes Gericht

Oberster Gerichtshofs

Parteien des Ausgangsverfahrens

Kliger: Peter Valach, Alena Valachovd, SC Europa SC ZV Il a.s., SC Europa LV a.s., VAV Parking a.s., SC Europa BB a.s., Byty A
$.1.0.

Beklagte: Waldviertler Sparkasse Bank AG, Ceskoslovenskd obchodnd banka a.s., Stadt Bansk4 Bystrica

Tenor

Art. 1 Abs. 2 Buchst. b der Verordnung (EU) Nr. 1215/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2012
iiber die gerichtliche Zustandigkeit und die Anerkennung und Vollstreckung von Entscheidungen in Zivil- und Handelssachen ist dahin
auszulegen, dass diese Bestimmung auf eine deliktische Schadensersatzklage anzuwenden ist, die gegen Mitglieder eines
Glaubigerausschusses wegen ihres Verhaltens bei einer Abstimmung iiber einen Sanierungsplan in einem Insolvenzverfahren erhoben
worden ist, und dass eine solche Klage folglich vom sachlichen Anwendungsbereich dieser Verordnung ausgenommen ist.

(") ABL C 104 vom 3.4.2017.
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Urteil des Gerichtshofs (Fiinfte Kammer) vom 22. Dezember 2017 (Vorabentscheidungsersuchen der
Rechtbank Amsterdam — Niederlande) — Vollstreckung eines Europiischen Haftbefehls gegen
Samet Ardic

(Rechtssache C-571/17 PPU) (')

(Vorlage zur Vorabentscheidung — Eilvorabentscheidungsverfahren — Polizeiliche und justizielle
Zusammenarbeit in Strafsachen — Europdiischer Haftbefehl — Rahmenbeschluss 2002/584/J1 —
Ubergabeverfahren zwischen den Mitgliedstaaten — Vollstreckungsvoraussetzungen — Griinde, aus denen
die Vollstreckung abgelehnt werden kann — Mit dem Rahmenbeschluss 2009/299/]1 eingefiihrter Art. 4a
Abs. 1 — Zur Vollstreckung einer Freiheitsstrafe ausgestellter Haftbefehl — Wendung ,,Verhandlung, die
zu der Entscheidung gefiihrt hat“ — Bedeutung — Person, die nach Abschluss eines in ihrer Anwesenheit
abgelaufenen Verfahrens rechtskriftig zu einer Freiheitsstrafe verurteilt worden ist — Strafe, deren
Vollstreckung nachtriglich unter bestimmten Auflagen teilweise ausgesetzt worden ist — Nachfolgendes
Verfahren, das zum Widerruf der Aussetzung wegen Nichteinhaltung der Auflagen gefiihrt hat —
Widerrufsverfahren, das in Abwesenheit des Betroffenen abgelaufen ist)

(2018/C 072/35)
Verfahrenssprache: Niederldndisch

Vorlegendes Gericht

Rechtbank Amsterdam

Partei des Ausgangsverfahrens

Samet Ardic

Tenor

In dem Fall, in dem der Betroffene zu dem Strafprozess personlich erschienen war, der zu der gerichtlichen Entscheidung gefiihrt hat, mit
der er rechtskrdftig einer Straftat fiir schuldig befunden und infolgedessen eine Freiheitsstrafe gegen ihn verhdngt wurde, deren
Vollstreckung nachtriglich unter der Bedingung der Einhaltung bestimmter Auflagen teilweise ausgesetzt wurde, ist die Wendung
,Verhandlung, die zu der Entscheidung gefiihrt hat“ im Sinne von Art. 4a Abs. 1 des Rahmenbeschlusses 2002/584/J1 des Rates vom
13. Juni 2002 iiber den Europdischen Haftbefehl und die Ubergabeverfahren zwischen den Mitgliedstaaten in der durch den
Rahmenbeschluss 2009/299/JI des Rates vom 26. Februar 2009 gednderten Fassung dahin auszulegen, dass sie ein nachfolgendes
Verfahren, das zum Widerruf dieser Aussetzung wegen Verstofes gegen die Auflagen in der Bewdhrungszeit fiihrt, nicht erfasst, sofern
der im Anschluss an dieses Verfahren erlassene Widerrufsbeschluss weder die Art noch das MafS der urspriinglich verhdngten Strafe
verdndert.

()

ABI. C 402 vom 27.11.2017.

Vorabentscheidungsersuchen der Augstaka tiesa (Lettland), eingereicht am 20. November 2017 —
,,Balcia Insurance* SE

(Rechtssache C-648/17)
(2018/C 072/36)
Verfahrenssprache: Lettisch

Vorlegendes Gericht

Augstaka tiesa

Parteien des Ausgangsverfahrens

Kassationsbeschwerdefiihrerin: ,Balcia Insurance” SE

Andere Partei des Verfahrens: AS ,Baltijas Apdro$inasanas Nams*
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Vorlagefragen

1. Ist Art. 3 Abs. 1 der Richtlinie 72/166/EWG des Rates vom 24. April 1972 betreffend die Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten beziiglich der Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung und der Kontrolle der
entsprechenden Versicherungspflicht (') (Erste Richtlinie) dahin auszulegen, dass der Begriff ,Benutzung von Fahrzeugen*
eine Situation wie die im Ausgangsrechtsstreit vorliegende umfasst, d. h. das Offnen der Tiiren eines geparkten
Fahrzeugs?

2. Falls Frage 1 bejaht wird: Ist Art. 3 Abs. 1 der Richtlinie 72/166/EWG des Rates vom 24. April 1972 dahin auszulegen,
dass der Begriff ,Benutzung von Fahrzeugen® eine Situation wie die im Ausgangsrechtsstreit vorliegende umfasst, d. h.
eine Situation, in der der Schaden am Eigentum eines Dritten durch die Benutzung eines Fahrzeugs durch einen Mitfahrer
verursacht wird?

() ABL 1972,1103,S. 1.

Rechtsmittel, eingelegt am 8. Dezember 2017 von Alex SCI gegen den Beschluss des Gerichts (Erste
Kammer) vom 10. Oktober 2017 in der Rechtssache T-841/16, Alex/Kommission

(Rechtssache C-696/17 P)
(2018/C 072/37)

Verfahrenssprache: Franzosisch

Parteien

Rechtsmittelfithrerin: Alex SCI (Prozessbevollmachtigter: Rechtsanwalt J. Fouchet)

Andere Partei des Verfahrens: Europdische Kommission

Antrige

Die Rechtsmittelfiihrerin beantragt,

— den Beschluss des Gerichts der Européischen Union vom 10. Oktober 2017 in allen seinen Bestimmungen aufzuheben,
auller soweit die Anfechtbarkeit des Beschlusses der Kommission vom 21. September 2016 anerkannt wird.

erneut zu entscheiden:
— den Beschluss der Europaischen Kommission vom 21. September 2016 aufzuheben;

— die Beihilfen, die der CABAB vom EFRE, vom franzosischen Staat, vom Conseil régional d’Aquitaine und vom
Conseil général des Pyrénées Atlantiques gewahrt wurden, fur rechtswidrig und mit dem Gemeinsamen Markt
unvereinbar zu erklaren;

— der Europdischen Kommission die gesamten Verfahrenskosten, einschlieflich der Anwaltsgebiihren in Hohe von
5000 Euro aufzuerlegen.

Rechtsmittelgriinde und wesentliche Argumente

A. Zulissigkeit

Die Rechtsmittelfithrerin beantragt, die Entscheidung des Gerichts beziiglich der Anfechtbarkeit des Beschlusses zu
bestatigen. Das Schreiben vom 21. September 2016 stelle eine anfechtbare Handlung im Sinne von Art. 263 Abs. 1 AEUV
dar.

Hinsichtlich der Klagebefugnis und des Rechtschutzinteresses der Alex SCI beantragt sie, den Beschluss des Gerichts
abzuindern. Thre geschiftliche Lage sei im Sinne von Art. 263 Abs. 4 AEUV betroffen.
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B. Begriindetheit

Mit dem ersten Rechtsmittelgrund wird eine externe Rechtswidrigkeit wegen Begriindungsmangels geriigt. Im Beschluss
vom 21. September 2016 sei weder eine rechtliche Grundlage noch eine Begriindung anhand des Wortlauts oder der
Rechtsprechung aufgefiihrt, weshalb er sich der Alex SCI, vertreten durch ihren Geschiftsfithrer, durch reines Lesen nicht
erschliefe. Da der Beschluss auf Rechts- wie auf Tatsachenebene dufSerst unzureichend begriindet sei, sei er mit einer
externen Rechtswidrigkeit behaftet.

Mit dem zweiten Rechtsmittelgrund wird eine interne Rechtswidrigkeit geltend gemacht (Vorliegen einer staatlicher Beihilfe
und unterbliebene Anmeldung). Die Communauté d’Agglomération Cote-basque — Adour (CABAB) wolle im Rahmen ihrer
Wirtschaftsstrategie den ,Technocité“-Standort Bayonne errichten, um eine auf Luftfahrt spezialisierte Plattform zu schaffen.
Dazu habe sie beim EFRE, beim franzosischen Staat, beim Conseil régional d’Aquitaine und beim Conseil général des
Pyrénées Atlantiques Fordermittel in Hohe von jeweils 1 000 000 Euro im Hinblick auf eine Kofinanzierung des Projekts
beantragt.

Diese Zahlungen stellten zum einen, da die Tatbestandsmerkmale einer staatlichen Beihilfe erfiillt seien, staatliche Beihilfen
dar, die entgegen Art. 108 AEUV nicht angemeldet worden seien.

Sie seien zum anderen nicht mit dem Gemeinsamen Markt vereinbar. Das Projekt Technocité stelle eine industrielle und
tertidre Plattform dar, die auf die Entwicklung fortschrittlichster Technologien in den Bereichen Luft- und Raumfahrt sowie
eingebetteter Systeme spezialisiert sei. Dieser Sektor sei fiir den Wettbewerb weit geoffnet. Die Beihilfen verstieen daher
gegen Art. 107 AEUV.

SchlieRlich diirfe, was die Verletzung der Beihilfevereinbarungen betreffe, nicht vergessen werden, dass das Ziel dieser
Vereinbarungen sei, das Projekt ,Technocité Luftfahrtbereich® zu finanzieren, um den Standort zu errichten und zu einer
yauf Forschung und Entwicklung fortschrittlichster Technologien in den Bereichen Luft- und Raumfahrt sowie eingebetteter
Systeme spezialisierten Plattform“ zu machen. In der Technocité-Zone wiirden Tatigkeiten jeder Art abgedeckt, ausgefiihrt
von einzelnen Unternehmen wie z. B. Fidal, Avantis, Decra, Sepa, Trescal, KPMG, Capgemini — also von Unternehmen, die
nicht in der Luftfahrt titig seien.

Letztendlich miissten die staatlichen Beihilfen fiir nichtig erklirt und die Betrdge zuriickgezahlt werden (vgl. insbesondere
Verordnung Nr. 734/2013 (*) und Art. 4 Abs. 1 und 4 der Verordnung Nr. 2988/95 (%); Entscheidungen des franzosischen
Conseil d’Btat [CE] vom 2. Juni 1992, Rec. S. 165, und vom 6. November 1998, Rec. S. 397; Urteil des Gerichtshofs vom
11. Juli 1996, SFEL, C-39/94).

(") Verordnung (EU) Nr. 734/2013 des Rates vom 22. Juli 2013 zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 659/1999 iiber besondere
Vorschriften fir die Anwendung von Artikel 93 des EG-Vertrags (ABL L 204, S. 15).

()  Verordnung (EG, Euratom) Nr. 2988/95 des Rates vom 18. Dezember 1995 iiber den Schutz der finanziellen Interessen der
Europdischen Gemeinschaften (ABL L 312, S. 1).

Rechtsmittel, eingelegt am 5. Januar 2018 von Alfamicro — Sistemas de computadores, Sociedade
Unipessoal, Lda. gegen das Urteil des Gerichts (Zweite Kammer) vom 14. November 2017 in der
Rechtssache T-831/14, Alfamicro/Kommission

(Rechtssache C-14/18 P)
(2018/C 072/38)
Verfahrenssprache: Portugiesisch

Parteien

Rechtsmittelfithrerin: - Alfamicro — Sistemas de computadores, Sociedade Unipessoal, Lda. (Prozessbevollmichtigte:
Rechtsanwilte G. Gentil Anastdcio und D. Pirra Xarepe)

Andere Partei des Verfahrens: Europdische Kommission

Antrige

Die Rechtsmittelfiihrerin beantragt

— die Aufhebung des Urteils des Gerichts vom 14. November 2017 in der Rechtssache T-831/14;
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— die Riickverweisung der Rechtssache an das Gericht zur Entscheidung nach Art. 263 AEUV;

— die Verurteilung der Europdischen Kommission in die Kosten.

Rechtsmittelgriinde und wesentliche Argumente

— Alfamicro stimmt nicht mit der Ansicht des Gerichts iiberein, das die von Alfamicro erhobene Klage fir unzulissig
gehalten habe und sie zur Zahlung von 277 849,93 Euro zuziiglich Zinsen in Hohe von 26,88 Euro pro Verzugstag an
die Europaische Kommission verurteilt habe. Das Gericht hitte die Klage gestiitzt auf Art. 263 AEUV, und nicht gestiitzt
auf Art. 272 AEUV entscheiden miissen. Auflerdem habe die Kommission — vom Gericht akzeptiert — bei ihrer
Entscheidung, die ihrer Natur nach eine Verwaltungsentscheidung sei, die Grundsitze der Verhiltnismafigkeit, des
guten Glaubens und der Rechtssicherheit nicht beachtet.

— Sowohl die Analyse als auch der Zusammenhang des Schreibens der Kommission vom 28. Oktober 2014 offenbarten,
dass ein solches Schreiben einen Verwaltungsakt mit Entscheidung, d. h. eine Verwaltungsentscheidung darstelle. Der
Wortlaut des Schreibens, die Tatsache, dass es auf einer Priifung durch den Rechnungshof beruhe, die Tatsache, dass die
Kommission die Schlussfolgerungen der Priifung auf alle Vereinbarungen, bei denen die Kligerin Vertragspartei sei,
erstreckt habe, sowie das Fordern von Ausgleichsleistungen durch die Kommission: Dies alles deute darauf hin, dass es
sich um eine Verwaltungsentscheidung handele. Das Urteil des Gerichts, das das Verstindnis des Gerichts widerspiegle,
dass die erhobene Klage die Qualitit einer Feststellungsklage und nicht einer Klage auf Anfechtung einer
Verwaltungsentscheidung habe, beschrinke die Verteidigungsrechte der Kligerin schwer. Zudem habe das Gericht
grob gegen den Grundsatz der Waffengleichheit und den Grundsatz des vertraglichen Gleichgewichts verstofSen.

— Durch die Kiirzung der mit der Klagerin vereinbarten Finanzhilfe um mehr als 93 % habe die Kommission nicht die
angemessenen Mafinahmen getroffen, die die Finanzierungsvereinbarung vorschreibe, wodurch der Verhaltnismafig-
keitsgrundsatz verletzt werde. Indem das Gericht eine solche Vorgehensweise der Kommission fiir statthaft erklare,
beachte es den Verhaltnismafigkeitsgrundsatz nicht und verstofle gegen ihn. Wenn die Kommission auflerdem anstelle
von angemessenen Mafnahmen unangemessene ermessensmissbriauchliche MafSnahmen treffe, gebe es iiberdies keine
Rechtssicherheit. Auch das Gericht beachte den Grundsatz der Rechtssicherheit nicht, indem es eine solche
Vorgehensweise der Kommission fiir statthaft erklare.
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GERICHT

Urteil des Gerichts vom 18. Januar 2018- Kenup Foundation u. a.[EIT
(Rechtssache T-76/15) ()

(Forschung und technologische Entwicklung — EIT — Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation

Horizont 2020 — Aufforderung zur Einreichung von Vorschligen fiir die Benennung einer Wissens- und

Innovationsgemeinschaft — Ablehnung des Angebots der Kliger — Verordnung [EG] Nr. 294/2008 —
Verordnung [EG] Nr. 1290/2013 — Rechtswidrige Ubertragung von Befugnissen)

(2018/C 072/39)
Verfahrenssprache: Englisch

Parteien

Klager: Kenup Foundation (Kalkara, Malta), Candena GmbH (Lineburg, Deutschland), CO BIK Center odli¢nosti za
biosenzoriko, instrumentacijo in procesno kontrolo (Ajdovi¢ina, Slowenien), Evotec AG (Hamburg, Deutschland)
(Prozessbevollmichtigte: zunidchst Rechtsanwilte U. Soltész, C. Wagner, H. Weifl und A. Richter, dann Rechtsanwilte
U. Soltész, H. Weifs und A. Richter und schliefSlich Rechtsanwilte U. Soltész und H. Weif})

Beklagter: Europdisches Innovations- und Technologieinstitut (EIT) (Prozessbevollmichtigter: M. Kern im Beistand der
Rechtsanwilte P. de Bandt und M. Gherghinaru)

Streithelfer zur Unterstiitzung des Klagers: Republik Malta (Prozessbevollmachtigter: M. E. Perici Calascione) und Stiftung
Universitdt Liineburg (Prozessbevollméchtigter: Rechtsanwalt F. Oehl)

Gegenstand

Klage nach Art. 263 AEUV auf Nichtigerklarung der Beschliisse vom 9. Dezember 2014, deren Inhalt mit Schreiben vom
10. Dezember 2014 mitgeteilt wurde und mit denen das EIT die Wissens- und Innovationsgemeinschaft (KIC) ,Innovation
fur gesundes Leben und aktives Altern“ benannt und den vom Kenup-Konsortium eingereichten Vorschlag abgelehnt hat

Tenor

1. Die Beschliisse vom 9. Dezember 2014, deren Inhalt mit Schreiben vom 10. Dezember 2014 mitgeteilt wurde und mit denen das
Europdische Innovations- und Technologieinstitut (EIT) die Wissens- und Innovationsgemeinschaft (KIC) ,Innovation fiir gesundes
Leben und aktives Altern” benannt und den vom Kenup-Konsortium eingereichten Vorschlag abgelehnt hat, werden fiir nichtig
erkldrt.

2. Das EIT trigt seine eigenen Kosten sowie die Kosten, die der Kenup Foundation, der Candena GmbH, dem CO BIK Center odlicnosti
za biosenzoriko, instrumentacijo in procesno kontrolo und der Evotec AG entstanden sind.

(") ABL C 146 vom 4.5.2015.
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Urteil des Gerichts vom 16. Januar 2018 — EDF/Kommission
(Rechtssache T-747/15) ()

(Staatliche Beihilfen — Beihilfen der franzésischen Behiorden zugunsten der EDF — Neueinstufung der im
Rahmen der Steuerfreigrenze gebildeten Betriebsriicklagen fiir die Erneuerung des allgemeinen
Versorgungsnetzes als Kapitalerhéhung — Beschluss, mit dem die Beihilfe fiir mit dem Binnenmarkt
unvereinbar erklirt wird — Rechtskraft — Kriterium des privaten Kapitalgebers)

(2018/C 072/40)

Verfahrenssprache: Franzosisch

Parteien

Kligerin: Electricité de France (EDF) (Paris, Frankreich) (Prozessbevollmichtigter: Rechtsanwalt M. Debroux)
Beklagte: Europaische Kommission (Prozessbevollmichtigte: E. Gippini Fournier, B. Stromsky und D. Recchia)

Streithelferin zur Unterstiitzung der Kldgerin: Franzosische Republik (Prozessbevollmachtigte: zundchst G. de Bergues, D. Colas
und J. Bousin, dann D. Colas und ]. Bousin)

Gegenstand

Klage nach Art. 263 AEUV auf Nichtigerklarung der Art. 1 bis 5 des Beschlusses (EU) 2016/154 der Kommission vom
22. Juli 2015 ber die staatliche Beihilfe Frankreichs SA.13869 (C 68/2002) (ex NN 80/2002) zugunsten von EDF —
Neueinstufung der im Rahmen der Steuerfreigrenze gebildeten Betriebsriicklagen fir die Erneuerung des allgemeinen
Versorgungsnetzes als Kapital (ABL. 2016, L 34, S. 152)

Tenor

1. Die Klage wird abgewiesen.

2. Die Electricité de France (EDF) wird verurteilt, neben ihren eigenen Kosten die Kosten der Europdischen Kommission mit Ausnahme
der dieser durch die Streithilfe der Franzosischen Republik entstandenen Kosten zu tragen.

3. Die Franzosische Republik wird verurteilt, neben ihren eigenen Kosten die der Kommission durch ihre Streithilfe entstandenen Kosten
Zu tragen.

() ABL C 78 vom 29.2.2016.

Urteil des Gerichts vom 17. Januar 2018 — Deichmann/EUIPO — Munich (Darstellung eines Kreuzes
an der Seite eines Sportschuhs)

(Rechtssache T-68/16) (')

(Unionsmarke — Verfallsverfahren — Unionsbildmarke, die ein Kreuz auf der Seite eines Sportschuhs
darstellt — Positionsmarke — Ernsthafte Benutzung der Marke — Art. 15 Abs. 1 und Art. 51 Abs. 1
Buchst. b der Verordnung [EG] Nr. 207/2009 [jetzt Art. 18 Abs. 1 und Art. 58 Abs. 1 Buchst. a der
Verordnung (EU) 2017/1001])

(2018/C 072/41)
Verfahrenssprache: Englisch

Parteien

Klagerin: Deichmann SE (Essen, Deutschland) (Prozessbevollméchtigte: Rechtsanwiltin C. Onken)

Beklagter: Amt der Europaischen Union fiir geistiges Eigentum (EUIPO) (Prozessbevollmichtigter: D. Géja)
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Andere Partei im Verfahren vor der Beschwerdekammer des EUIPO und Streithelfer vor dem Gericht: Munich, SL (Capellades,
Spanien) (Prozessbevollmichtigte: Rechtsanwilte J. Giiell Serra und M. del Mar Guix Villanova)

Gegenstand

Klage gegen die Entscheidung der Vierten Widerspruchskammer des EUIPO vom 4. Dezember 2015 (Sache R 2345/2014-
4) zu einem Verfallsverfahren zwischen Deichmann und Munich

Tenor

1. Die Klage wird abgewiesen.

2. Die Deichmann SE trigt die Kosten des Amts der Europdischen Union fiir geistiges Eigentum (EUIPO) und der Munich, SL.

() ABL C 111 vom 29.3.2016.

Urteil des Gerichts vom 16. Januar 2018 — Sun Media/[EUIPO — Meta4 Spain (METABOX)
(Rechtssache T-204/16) (')

(Unionsmarke — Widerspruchsverfahren — Anmeldung der Unionswortmarke METABOX — Altere
Unionswortmarke und dltere nationale Wortmarke META4 und dltere Unionsbildmarke und dltere
nationale Bildmarke meta4 — Relatives Eintragungshindernis — Art. 8 Abs. 1 Buchst. b der Verordnung
[EG] Nr. 207/2009 [jetzt Art. 8 Abs. 1 Buchst. b der Verordnung (EU) 2017/1001] — Ahnlichkeit der
Zeichen — Verwechslungsgefahr)

(2018/C 072/42)
Verfahrenssprache: Englisch

Parteien

Klagerin: Sun Media Ltd (Hong Kong, China) (Prozessbevollmachtigter: Rechtsanwalt A. Schnider)

Beklagter: Amt der Europiischen Union fiir geistiges Eigentum (Prozessbevollmachtigte: S. Bonne)

Andere Beteiligte im Verfahren vor der Beschwerdekammer des EUIPO und Streithelferin vor dem Gericht: Meta4 Spain, SA (Las

Rozas, Spanien) (Prozessbevollmichtigter: Rechtsanwalt 1. Temifio Ceniceros)

Gegenstand

Klage gegen die Entscheidung der Zweiten Beschwerdekammer des EUIPO vom 8. Februar 2016 (Sache R 307/2015-2) zu
einem Widerspruchsverfahren zwischen Meta4 Spain und Sun Media

Tenor

1. Die Klage wird abgewiesen.

2. Die Sun Media Ltd trdgt die Kosten.

(') ABL C 232 vom 27.6.2016.
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Urteil des Gerichts vom 16. Januar 2018 — Sun Media/[EUIPO — Meta4 Spain (METAPORN)
(Rechtssache T-273[16) ()

(Unionsmarke — Widerspruchsverfahren — Anmeldung der Unionswortmarke METAPORN — Altere
Unionswortmarke und dltere nationale Wortmarke META4 und dltere Unionsbildmarke und dltere
nationale Bildmarke meta4 — Relatives Eintragungshindernis — Art. 8 Abs. 1 Buchst. b der Verordnung
[EG] Nr. 207/2009 [jetzt Art. 8 Abs. 1 Buchst. b der Verordnung (EU) 2017/1001] — Ahnlichkeit der
Dienstleistungen — Begriff der erginzenden Dienstleistungen — Ahnlichkeit der Zeichen —
Verwechslungsgefahr)

(2018/C 072/43)
Verfahrenssprache: Englisch

Parteien

Klagerin: Sun Media Ltd (Hongkong, China) (Prozessbevollmichtigter: Rechtsanwalt A. Schnider)
Beklagter: Amt der Européischen Union fiir geistiges Eigentum (EUIPO) (Prozessbevollmdchtigte: S. Bonne)

Andere Beteiligte im Verfahren vor der Beschwerdekammer des EUIPO und Streithelferin vor dem Gericht: Meta4 Spain, SA (Las
Rozas, Spanien) (Prozessbevollmichtigter: Rechtsanwalt I. Temifio Ceniceros)

Gegenstand

Klage gegen die Entscheidung der zweiten Beschwerdekammer des EUIPO vom 3. Mérz 2016 (verbundene Sachen R 653/
2015-2 und R 674/2015-2) zu einem Widerspruchsverfahren zwischen Meta4 Spain und Sun Media

Tenor

1. Die Klage wird abgewiesen.

2. Die Sun Media Ltd trigt die Kosten.

() ABL C 270 vom 25.7.2016.

Urteil des Gerichts vom 16. Januar 2018 — Starbucks/EUIPO — Nersesyan (COFFEE ROCKS)
(Rechtssache T-398/16) (')

(Unionsmarke — Widerspruchsverfahren — Anmeldung der Unionsbildmarke COFFEE ROCKS — Altere
Unionsbildmarken STARBUCKS COFFEE — Relatives Eintragungshindernis — Ahnlichkeit der
Zeichen — Art. 8 Abs. 1 Buchst. b der Verordnung [EG] Nr. 207/2009 [jetzt Art. 8 Abs. 1 Buchst. b der
Verordnung (EU) 2017/1001] — Art. 8 Abs. 5 der Verordnung Nr. 207/2009 [jetzt Art. 8 Abs. 5 der
Verordnung (EU) 2017/1001])

(2018/C 072/44)
Verfahrenssprache: Englisch

Parteien

Klagerin: Starbucks Corp. (Seattle, Washington, Vereinigte Staaten von Amerika) (Prozessbevollmichtigte: Rechtsanwiltin
J. Schmitt und 1. Fowler, Solicitor)
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Beklagter: Amt der Europdischen Union fiir geistiges Eigentum (Prozessbevollmichtigte: J. Crespo Carrillo und
A. Kusturovic)

Andere Beteiligte im Verfahren vor der Beschwerdekammer des EUIPO: Hasmik Nersesyan (Borgloon, Belgien)

Gegenstand

Klage gegen die Entscheidung der Vierten Beschwerdekammer des EUIPO vom 24. Mai 2016 (Sache R 559/2015-4) zu
einem Widerspruchsverfahren zwischen der Starbucks Corp. und Frau Hasmik Nersesyan

Tenor

1. Die Entscheidung der Vierten Beschwerdekammer des Amts der Europdischen Union fiir geistiges Eigentum (EUIPO) vom 24. Mai
2016 (Sache R 559/2015-4) wird aufgehoben.

2. Das EUIPO trégt die Kosten.

()  ABL C 335 vom 12.9.2016.

Urteil des Gerichts vom 16. Januar 2018 — Dehtochema Bitumat/ECHA
(Rechtssache T-630/16) (')

(REACH — Gebiihr fiir die Registrierung eines Stoffes — ErmifSigung fiir KMU — Empfehlung 2003/
361/EG — Begriff des verbundenen Unternehmens — Einreichung einer ,unrichtigen Erklirung zur
UnternehmensgrofSe“ — Herabsetzung des anwendbaren Verwaltungsentgelts um 50 % — Zustindigkeit
der ECHA — Einstellung der Herstellung des Stoffes)

(2018/C 072/45)
Verfahrenssprache: Tschechisch

Parteien

Klagerin: Dehtochema Bitumat s. r. 0. (BEld pod Bezdézem, Tschechische Republik) (Prozessbevollmichtigter: Rechtsanwalt
P. Holy)

Beklagte: Europiische Chemikalienagentur (ECHA) (Prozessbevollmichtigte: zunichst J.-P. Trnka, E. Maurage und
M. Heikkild, dann J.-P. Trnka und M. Heikkil4)

Gegenstand

Klage nach Art. 263 AEUV auf Nichtigerkldrung des Beschlusses SME(2016) 3038 der ECHA vom 7. Juli 2016, mit dem
festgestellt wird, dass die Kldgerin nicht die Voraussetzungen der fur mittlere Unternehmen vorgesehenen
Gebithrenermifigung erfiillt, und mit dem ihr ein Verwaltungsentgelt auferlegt wird

Tenor

1. Der Antrag auf Aussetzung des Vollzugs des Beschlusses SME(2016) 3038 der Europdischen Chemikalienagentur (ECHA) vom
7. Juli 2016 wird als unzuldssig zuriickgewiesen.
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2. Im Ubrigen wird die Klage abgewiesen.

3. Die Dehtochema Bitumat s. 1. o. trigt die Kosten.

()  ABL C 402 vom 31.10.2016.

Urteil des Gerichts vom 18. Januar 2018 — LG Electronics/EUIPO (Dual Edge)
(Rechtssache T-804/16) (')

(Unionsmarke — Anmeldung der Unionswortmarke Dual Edge — Absolutes Eintragungshindernis —
Beschreibender Charakter — Art. 7 Abs. 1 Buchst. ¢ der Verordnung [EG] Nr. 207/2009 [jetzt Art. 7
Abs. 1 Buchst. ¢ der Verordnung (EU) 2017/1001])

(2018/C 072/46)
Verfahrenssprache: Englisch

Parteien

Klagerin: LG Electronics, Inc. (Seoul, Stidkorea) (Prozessbevollmichtigter: Rechtsanwalt M. Graf)

Beklagter: Amt der Europaischen Union fiir geistiges Eigentum (EUIPO) (Prozessbevollmachtigte: M. Rajh)

Gegenstand

Klage gegen die Entscheidung der Zweiten Beschwerdekammer des EUIPO vom 2. September 2016 (Sache R 832/2016-2)
iiber die Anmeldung des Wortzeichens Dual Edge als Unionsmarke

Tenor

1. Die Klage wird abgewiesen.

2. Die LG Electronics, Inc. trigt die Kosten.

()  ABL C 22 vom 23.1.2017.

Urteil des Gerichts vom 16. Januar 2018 — SE/Rat
(Rechtssache T-231/17) (*)

(Offentlicher Dienst — Beamte — Dienstbeziige — Familienzulagen — Art. 2 Abs. 2 Unterabs. 3 von
Anhang VII des Statuts — Begriff ,,unterhaltsberechtigtes Kind“ — Begriff ,,Kind, zu dessen Unterhalt
ein Beamter aufgrund einer gerichtlichen Verfiigung verpflichtet ist, die auf den Rechtsvorschriften des
betreffenden Mitgliedstaats zum Schutz von Minderjihrigen beruht“ — Weigerung, die Enkelin des
Beamten als unterhaltsberechtigtes Kind anzuerkennen)

(2018/C 072/47)

Verfahrenssprache: Franzosisch

Parteien

Klager: SE (Prozessbevollmichtigter: Rechtsanwalt N. de Montigny)

Beklagter: Rat der Europdischen Union (Prozessbevollmachtigte: M. Bauer und R. Meyer)
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Gegenstand

Klage gemidfl Art. 270 AEUV auf Aufthebung der Entscheidung des Rates vom 22. Juni 2016, mit der die
Anstellungsbehorde des Klagers es abgelehnt hat, seine Enkelin als sein ,unterhaltsberechtigtes Kind“ im Sinne von Art. 2
Abs. 2 Unterabs. 3 von Anhang VII des Statuts der Beamten der Europdischen Union anzuerkennen

Tenor

1. Die Klage wird abgewiesen.

2. SE trigt die Kosten.

() ABL C 213 vom 3.7.2017.

Klage, eingereicht am 7. Dezember 2017 — Intercontact Budapest | CdT
(Rechtssache T-809/17)
(2018/C 072/48)
Verfahrenssprache: Ungarisch

Parteien

Klagerin: Intercontact Budapest Fordité és Pénziigyi Tandcsadé Kft. (Budapest, Ungarn) (Prozessbevollmichtigte:
Rechtsanwiltin E. Subasicz)

Beklagter: Ubersetzungszentrum fiir die Einrichtungen der Europdischen Union (CdT)

Antrige

Die Kldgerin beantragt,

— festzustellen, ob die den einzelnen Bietern erteilten Bewertungspunkte auf der Grundlage des Vergleichs der
eingereichten Angebote realistisch und mit den Grundsitzen der Gleichbehandlung, der Nichtdiskriminierung, der
VerhiltnisméaRigkeit und der Transparenz vereinbar sind;

— hilfsweise, die Beschliisse des Beklagten vom 10. Juli 2017 tber das Ergebnis der offentlichen Vergabeverfahren FL/
GEN 16-02 und FL/GEN 16-01 fur nichtig zu erkliren;

— hochst hilfsweise, die offentlichen Vergabeverfahren fiir nichtig zu erkliren;

— dem Beklagten die Kosten aufzuerlegen.

Klagegriinde und wesentliche Argumente
Die Kldgerin macht vier Klagegriinde geltend.
1. Der Beklagte habe gegen die Grundsitze der Gleichbehandlung, der Nichtdiskriminierung, der Verhaltnismafigkeit und

der Transparenz verstofSen, da er die Bieter in den offentlichen Vergabeverfahren unterschiedlich beurteilt, d. h. gleiche
Titigkeiten in den einzelnen Verfahren unterschiedlich bewertet habe. (*)

2. Der Beklagte habe ermessensmissbrauchlich gehandelt, da er der Kldgerin in den offentlichen Vergabeverfahren nicht die
erbetenen Informationen iibermittelt habe. (%)



C72/38 Amtsblatt der Europdischen Union 26.2.2018

3. Die Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrdge seien nicht transparent gewesen, da der Beklagte das Ergebnis des
Verfahrens nur verspétet und nicht mit allen in der der Unionsrichtlinie vorgeschriebenen Angaben im Amtsblatt
bekannt gemacht habe. ()

4. Der Beklagte habe dadurch, dass er keine Rechtsbehelfsfristen angegeben und damit die Rechtsbehelfsmoglichkeiten
eingeschrinkt habe, gegen die Richtlinie der Union iiber die offentliche Auftragsvergabe verstofRen. (*)

(")  Erwigungsgriinde 1 und 90 der Richtlinie 2014/24/EU des Europischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 iiber die
offentliche Auftragsvergabe und zur Aufhebung der Richtlinie 2004/18/EG (ABL 2014, L 94, S. 65).

() Art. 113 der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 966/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012 iiber die
Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Union und zur Authebung der Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1605/2002 des
Rates (ABL 2012, L 298, S. 1).

() Art. 50 der Richtlinie 2014/24/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 iiber die offentliche
Auftragsvergabe und zur Aufhebung der Richtlinie 2004/18/EG (ABL 2014, L 94, S. 65).

(%  Anhang V Teil D Nr. 16 der Richtlinie 2014/24/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 iiber die
offentliche Auftragsvergabe und zur Authebung der Richtlinie 2004/18/EG (ABL 2014, L 94, S. 65).

Klage, eingereicht am 14. Dezember 2017 — Luxemburg/Kommission
(Rechtssache T-816/17)
(2018/C 072/49)

Verfahrenssprache: Franzosisch

Parteien

Klager: GroRherzogtum Luxemburg (Prozessbevollmichtigte: D. Holderer sowie Rechtsanwilte D. Waelbroeck und
A. Steichen)

Beklagte: Europdische Kommission

Antrige

Der Kldger beantragt,
— die vorliegende Klage fuir zuldssig und begriindet zu erkliren;

— den Beschluss der Kommission vom 4. Oktober 2017 iiber die staatliche Beihilfe SA.38944, die Luxemburg Amazon
gewihrt haben soll, fiir nichtig zu erklaren;

— hilfsweise, den Beschluss der Kommission vom 4. Oktober 2017 {iber die staatliche Beihilfe SA.38944, die Luxemburg
Amazon gewihrt haben soll, fur nichtig zu erkliren, soweit darin die Riickforderung der Beihilfe angeordnet wird;

— der Kommission die Kosten aufzuerlegen.

Klagegriinde und wesentliche Argumente

Die Klage wird auf folgende Griinde gestiitzt:

1. Der erste, in drei Teile gegliederte Klagegrund betrifft einen Verstof§ gegen Art. 107 AEUV insofern, als die Kommission
nicht nachgewiesen habe, dass die Amazon EU S.a.rl (im Folgenden: LuxOpCO) einen Vorteil erlangt habe.

— Erster Teil: Die Anwendung der Vorentscheidung und ihre Erneuerung im Jahr 2011 habe insofern zu keiner
Vorteilsgewahrung gefiihrt, als die Gebiihr, die ein Dritter fir eine Lizenz an den immateriellen Vermogensgiitern
entrichtet hitte, hoher gewesen wire, als jene, die LuxOpCo gemafs der Lizenzvereinbarung an die Amazon Europe
Holding Technologies SCS (im Folgenden: LuxSCS) gezahlt habe. Im Beschluss der Kommission vom 4. Oktober
2017 dber die staatliche Beihilfe SA.38944, die Luxemburg Amazon gewidhrt haben soll (im Folgenden:
angefochtener Beschluss), werde zu Unrecht behauptet, dass die Gebiihr, die LuxOpCo tatsichlich gezahlt habe, vom
Fremdvergleichspreis abweiche.
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— Zweiter Teil: Das im angefochtenen Beschluss enthaltene Priifungsergebnis, wonach die geschiftsvorfallbezogene
Nettomargenmethode im Rahmen der Vorentscheidung angeblich fehlerhaft angewandt worden sei — und zwar
sowohl was die Wahl des untersuchten Unternehmens als auch was die Anwendung der Parameter dieser Methode
betreffe —, sei mit offensichtlichen Tatsachen- und Rechtsfehlern behaftet.

— Diritter Teil: Es sei vielmehr die Berechnung des Verrechnungspreises, die die Kommission im angefochtenen
Beschluss vorgenommen habe, die zu einem Ergebnis fiihre, das offensichtlich vom Grundsatz des Fremdvergleichs
abweiche.

2. Der zweite, in zwei Teile gegliederte Klagegrund betrifft einen Versto gegen Art. 107 AEUV insofern, als die
Kommission nicht die Selektivitit der fraglichen Vorentscheidung nachgewiesen habe.

— Erster Teil: Die Kommission habe zu Unrecht angenommen, die fragliche Vorentscheidung sei selektiv, wo doch die
Kommission nach der Rechtsprechung sich nicht auf das Vorliegen eines Vorteils habe stiitzen konnen, um dessen
Selektivitit anzunehmen, sondern im Rahmen ihrer Priifung der Selektivitdt zwingend zundchst den anwendbaren
Bezugsrahmen zu bestimmen und dann eine Ausnahme von diesem Bezugsrahmen festzustellen habe.

— Zweiter Teil: Die Kommission habe die angebliche Selektivitdt der in ihren Hilfsiiberlegungen behaupteten Beihilfe
nicht nachgewiesen. Diese beiden subsididren Feststellungen der Selektivitit seien offensichtlich fehlerhaft, da die
Kommission sich bei den Bezugsrahmen geirrt habe und jedenfalls nicht nachgewiesen habe, dass irgendeine
Ausnahme von den Bezugsrahmen vorliege.

3. Der dritte Klagegrund betrifft einen Verstof gegen die Art. 4 und 5 AEUV insofern, als die Kommission eine versteckte
Steuerharmonisierung vornehme, indem sie ihre eigene Auslegung des ,richtigen” Verrechnungspreises, den LuxOpCo
gemif$ der fraglichen Lizenzvereinbarung an LuxSCS zu zahlen habe, durchsetze. In Wirklichkeit instrumentalisiere die
Kommission das Beihilferecht, um auf dem Gebiet der Verrechnungspreise eine versteckte Steuerharmonisierung
vorzunehmen, und zwar unter Verletzung der ausschlieflichen Zustindigkeit der Mitgliedstaaten auf dem Gebiet der
direkten Steuern.

4. Der vierte Klagegrund betrifft einen Verstof§ gegen die Verordnung 2015/1589 und die Verteidigungsrechte insofern, als
die Kommission die Verteidigungsrechte verletzt habe, indem sie einen Beschluss erlassen habe, mit dem sie von Amazon
vorgebrachte nachtrigliche Informationen lapidar zuriickgewiesen habe, weshalb zu deren Kernaussage, nimlich dass bei
der Wahl der untersuchten Partei fur die Zwecke der geschiftsvorfallbezogenen Nettomargenmethode ein Fehler
unterlaufen sei, weder das Grofherzogtum Luxemburg noch Amazon weiter Stellung nehmen hitten konnen.

5. Der fiinfte, hilfsweise vorgebrachte Klagegrund betrifft einen Verstof§ gegen Art. 16 der Verordnung 2015/1589 seitens
der Kommission insofern, als die Riickforderung der Beihilfe mit dem Grundsatz der Rechtssicherheit unvereinbar sei,
und zwar angesichts des guten Glaubens des Groherzogtums Luxemburg in Bezug auf die Verrechnungspreise und die
Unvorhersehbarkeit des neuen Verstindnisses derselben, das die Kommission dem angefochtenen Beschluss zugrunde
gelegt habe.

Klage, eingereicht am 18. Dezember 2017 — Sierra/EUIPO
(Rechtssache T-819/17)
(2018/C 072/50)
Verfahrenssprache: Spanisch

Parteien

Klagerin: Mercedes Sierra (Alicante, Spanien) (Prozessbevollmachtigter: Rechtsanwalt E. Fontes Vila)

Beklagter: Amt der Europaischen Union fiir geistiges Eigentum
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Antrige
Die Kldgerin beantragt, die Beklagte zu verurteilen, aus dem , Appraisal Report” der Kldgerin fiir das Beurteilungsjahr 2016

samtliche Vorwiirfe in Bezug auf deren Kommunikationsstil zu tilgen, da es sich um falsche Angaben handelt und einen
Angriff auf das Grundrecht jeder Person auf die freie Auflerung ihrer Ideen und Ansichten darstellt.

Klagegriinde und wesentliche Argumente
Diese Klage richtet sich gegen eine Entscheidung des EUIPO, die im Rahmen der jdhrlichen beruflichen Beurteilung am
Arbeitsplatz der Beklagten fiir das Jahr 2016 erlassen wurde.

Konkret beantragt die Klagerin, bestimmte Bewertungen aus dem ,Appraisal Report” zu entfernen.

Zur Stiitzung ihrer Klage beruft sich die Klagerin auf ihr Recht, sich im Umfeld des Amtes frei zu dufSern, ohne Repressalien
fiirchten zu miissen.

Thr Recht auf Meinungsfreiheit sei verletzt, und die Begriindung fiir die Entscheidung, die Beamtin nicht in der Form
aufsteigen zu lassen, die der Wiirdigung ihrer Einsatzbereitschaft, der Ausfithrung und der Qualitit ihrer Arbeit angemessen
wire, bringe sie in eine ohnmaéchtige Lage.

Klage, eingereicht am 20. Dezember 2017 — Etnia Dreams/EUIPO — Poisson (Etnik)
(Rechtssache T-823/17)
(2018/C 072/51)
Sprache der Klageschrift: Spanisch

Parteien

Klagerin: Etnia Dreams, SL (Valencia, Spanien) (Prozessbevollmichtigter: Rechtsanwalt P. Gago Comes)
Beklagter: Amt der Europiischen Union fiir geistiges Eigentum (EUIPO)

Andere Partei im Verfahren vor der Beschwerdekammer: Serge Poisson (Limal, Belgien)

Angaben zum Verfahren vor dem EUIPO

Anmelder der streitigen Marke: Andere Partei im Verfahren vor der Beschwerdekammer
Streitige Marke: Unionswortmarke ,Etnik“ — Anmeldung Nr. 15 721 301
Verfahren vor dem EUIPO: Widerspruchsverfahren

Angefochtene Entscheidung: Entscheidung der Vierten Beschwerdekammer des EUIPO vom 19. Oktober 2017 in der Sache
R 880/2017-4

Antrige

Die Kldgerin beantragt, der Klage stattzugeben und damit die Sache dahin neu zu entscheiden, dass dem Widerspruch Nr. B
2 791 229 stattgegeben wird und nach entsprechendem Verfahren die Anmeldung der Unionsmarke Nr. 15 721 301
LEtnik® fur die Klassen 3 und 35 gemdfl Art. 8 Abs. 1 Buchst. a und b der Unionsmarkenverordnung wegen
Verwechslungsgefahr mit der im Eigentum der Etnia Dreams S.L. stehenden [Unionsmarke] Nr. 11 017 241
zurlickgewiesen wird.
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Angefiihrte Klagegriinde
— Grundlage fiirr den Widerspruch sei eindeutig Art. 8 Abs. 1 Buchst. b der Verordnung Nr. 207/2009.

— Das beklagte Amt hitte den Mangel gemdff Regel 17 Abs. 3 und 4 der Verordnung Nr. 286895 zwecks
Mingelbeseitigung innerhalb von zwei Monaten mitteilen miissen.

— Verstof gegen Art. 41 und 42 der Verordnung Nr. 207/2009;
— Verstofl gegen die Art. 10, 41, 47 und 48 Abs. 2 der Charta der Grundrechte der Europdischen Union;

— Verstof gegen die Grundsitze des guten Glaubens und des Vertrauensschutzes.

Klage, eingereicht am 29. Dezember 2017 — United Parcel Service[Kommission
(Rechtssache T-834/17)
(2018/C 072/52)
Verfahrenssprache: Englisch

Parteien
Klagerin: United Parcel Service, Inc. (Atlanta, Georgia, Vereinigte Staaten von Amerika) (Prozessbevollmachtigte: A. Ryan,

Solicitor, sowie Rechtsanwilte F. Hoseinian und W. Knibbeler)

Beklagte: Europdische Kommission

Antrige

Die Kldgerin beantragt,
— UPS die entstandenen Schidden in Hohe von 1,742 Milliarden Euro zuziiglich aufgelaufener Zinsen zu ersetzen,

— UPS die auf den erhaltenen Schadensersatz zu erhebenden Steuern auf der Grundlage des am Tag der Urteilsverkiindung
anwendbaren Steuersatzes zu ersetzen und

— der Kommission die Kosten des vorliegenden Verfahrens aufzuerlegen.

Klagegriinde und wesentliche Argumente

Die Klagerin begehrt nach Art. 340 AEUV Schadensersatz fiir den Verlust, der ihr infolge des Beschlusses C(2013) 431,
Sache COMP/M.6570 UPS/TNT Express, der Kommission (im Folgenden: Beschluss), der vom Gericht am 7. Mirz 2017 in
der Rechtssache T-194/13 fiir nichtig erkldrt worden sei, entstanden sein soll.

Zur Stiitzung ihrer Klage macht die Kligerin geltend, der Beschluss sei mit schwerwiegenden Verstofen gegen
Rechtsgrundsitze behaftet, die UPS Rechte verleihen sollten. Jeder Verstof§ fiir sich genommen habe den Beschluss gestiitzt
und die Klagerin daran gehindert, TNT zu iibernehmen und die mit diesem beabsichtigten Zusammenschluss verbundenen
Vorteile zu realisieren.

Bei diesen Verstoflen handle es sich um einen schwerwiegenden Rechtsverstoff im Hinblick auf (1) die Preiskonzentra-
tionsanalyse, (2) die Effizienzanalyse, (3) die Beurteilung der Wettbewerbsfahigkeit von FedEx und (4) die Beurteilung der
Enge des Wettbewerbsverhiltnisses, die in dem Beschluss vorgenommen worden seien.

Diese Verstofle scien, jeder fiir sich genommen oder zusammen betrachtet, fir die Rechtswidrigkeit des Beschlusses
ursichlich und begriindeten die Haftung der Union nach Art. 340 AEUV.
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Diese Verstofe seien sodann ursichlich fiir den der Klagerin entstandenen Verlust, da UPS, wenn diese Verstofe nicht
stattgefunden hitten, TNT iibernommen hatte. Wiren die Preiskonzentrationsanalyse, die Effizienzanalyse, die Beurteilung
der Wettbewerbsfihigkeit von FedEx und die Beurteilung der Enge des Wettbewerbsverhiltnisses nicht jeweils mit Fehlern
behaftet gewesen, hitte keine durchschnittlich umsichtige und sorgfiltige Verwaltung den beabsichtigten Zusammenschluss
verboten.

Somit sei die Kldgerin im Wege von Schadensersatz nach Art. 340 AEUV in die Position zu versetzen, in der sie sich
befunden hitte, wenn der rechtswidrige Beschluss nicht erlassen worden wire.

Klage, eingereicht am 29. Dezember 2017 — Eurofer/Kommission
(Rechtssache T-835/17)
(2018/C 072/53)
Verfahrenssprache: Englisch

Parteien

Klagerin: Eurofer, Association Européenne de I'Acier, ASBL (Briissel, Belgien) (Prozessbevollmichtigte: J. Killick, Barrister,
und Rechtsanwiltin G. Forwood)

Beklagter: Europiische Kommission

Antrige

Die Kldgerin beantragt,

— Art. 2 der Durchfithrungsverordnung 2017/1795 der Kommission vom 5. Oktober 2017 (ABL. 2017, L 258, S. 24) fir
nichtig zu erklaren;

— die beantragten prozessleitenden Mafnahmen anzuordnen; und

— der Kommission ihre Kosten aufzuerlegen.

Klagegriinde und wesentliche Argumente

Die Klage wird auf folgende Griinde gestiitzt:

1. Erster Klagegrund: Die Kommission habe einen offensichtlichen Beurteilungsfehler und einen Rechtsfehler begangen,
indem sie entschieden habe, serbische Einfuhren nicht gemaR Art. 3 Abs. 4 der Grundverordnung (') mit Einfuhren aus
den anderen vier von der Untersuchung betroffenen Landern zu kumulieren.

2. Zweiter Klagegrund: Die Kommission habe einen offensichtlichen Beurteilungsfehler und einen Rechtsfehler begangen,
indem sie festgestellt habe, dass handelspolitische Schutzmafnahmen gegen Serbien ,nicht notwendig“ im Sinne von
Art. 9 Abs. 2 der Grundverordnung seien, selbst wenn die Einfuhren nicht kumuliert wiirden.

3. Dritter Klagegrund: Verstofl gegen Art. 20 Abs. 2 der Grundverordnung, gegen das Recht der Kldgerin auf Offenlegung
und ihre Verteidigungsrechte, sowie Verletzung der Pflicht zur guten Verwaltung gemifl Art. 41 der Charta der
Grundrechte der Europdischen Union, da die Kommission es unterlassen habe, die Schadensspanne (Zielpreisunter-
bietung) und die Preisunterbietungsspanne im Hinblick auf serbische Einfuhren offenzulegen, und da sie sich
infolgedessen geweigert habe, alle erheblichen Gesichtspunkte des Falles sorgfiltig und unvoreingenommen zu
untersuchen.

(") Verordnung (EU) 2016/1036 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2016 iiber den Schutz gegen gedumpte
Einfuhren aus nicht zur Européischen Union gehorenden Landern (ABL. 2016, L 176, S. 21).
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Klage, eingereicht am 28. Dezember 2017- Negru/EUIPO — Sky (SkyPrivate)
(Rechtssache T-837/17)
(2018/C 072/54)
Sprache der Klageschrift: Rumdnisch

Parteien
Klager: Alexander Negru (lasi, Ruménien) (Prozessbevollméchtigte: Rechtsanwaltin L.-M. Iliescu)
Beklagter: Amt der Europdischen Union fiir geistiges Eigentum (EUIPO)

Andere Beteiligte im Verfahren vor der Beschwerdekammer: Sky plc (Isleworth, Vereinigtes Konigreich)

Angaben zum Verfahren vor dem EUIPO

Anmelder der streitigen Marke: Klager.

Streitige Marke: Internationale Registrierung der Bildmarke mit dem Wortbestandteil ,Skyprivate“ mit Benennung der
Europdischen Union.

Verfahren vor dem EUIPO: Widerspruchsverfahren.
Angefochtene Entscheidung: Entscheidung der Zweiten Beschwerdekammer des EUIPO vom 12. Oktober 2017 in der Sache
R 349/2017-2.

Antrige

Der Kldger beantragt,
— die angefochtene Entscheidung aufzuheben;

— dem EUIPO die Kosten aufzuerlegen.

Angefiihrter Klagegrund
— Verstofl gegen Art. 8 Abs. 1 Buchst. b der Verordnung Nr. 207/2009.

Klage, eingereicht am 9. Januar 2018 — Holzer y Cia/EUIPO — Annco (ANN TAYLOR)
(Rechtssache T-3/18)
(2018/C 072/55)
Sprache der Klageschrift: Englisch

Parteien

Klagerin: Holzer y Cia, SA de CV (Mexiko-Stadt, Mexiko) (Prozessbevollmachtigter: Rechtsanwalt N. Fernandez Fernandez-
Pacheco)

Beklagter: Amt der Europaischen Union fiir geistiges Eigentum (EUIPO)

Andere Beteiligte im Verfahren vor der Beschwerdekammer: Annco, Inc. (New York, New York, Vereinigte Staaten)

Angaben zum Verfahren vor dem EUIPO

Inhaberin der streitigen Marke: Kldgerin.
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Streitige Marke: Unionswortmarke ,ANN TAYLOR" — Unionsmarke Nr. 9 865 651.
Verfahren vor dem EUIPO: Nichtigkeitsverfahren.

Angefochtene Entscheidung: Entscheidung der Zweiten Beschwerdekammer des EUIPO vom 2. November 2017 in der Sache
R 2370/2016-2.

Antrige

Die Kldgerin beantragt,
— die Klage fiir zulissig zu erkldren;
— die angefochtene Entscheidung aufzuheben;

— die Giiltigkeit der Eintragung der Unionsmarke Nr. 9 865 651 ,ANN TAYLOR* fiir alle Waren, fir die mit der
Anmeldung dieser Marke Schutz begehrt wurde, zu bestitigen;

— der anderen Beteiligten die Kosten aufzuerlegen.

Angefiihrter Klagegrund

— Der Beschwerdekammer seien in ihrer Wiirdigung in Bezug auf folgende Punkte Fehler unterlaufen: Vorliegen einer
verwechselbaren Ahnlichkeit zwischen den einander gegeniiberstehenden Zeichen und der Umstand, dass die Inhaberin
bei der Anmeldung von einer zum Verwechseln dhnlichen Marke Kenntnis gehabt habe; die Absichten der Inhaberin
zum Zeitpunkt der Anmeldung ihrer Marke; die Beweiskraft, die den von der Nichtigkeitsantragstellerin vorgelegten
Beweismitteln zuerkannt wurde, und die Beweislast.

Klage, eingereicht am 9. Januar 2018 — Holzer y Cia/EUIPO — Annco (AT ANN TAYLOR)
(Rechtssache T-4/18)
(2018/C 072/56)
Sprache der Klageschrift: Englisch

Parteien

Klagerin: Holzer y Cia, SA de CV (Mexiko-Stadt, Mexiko) (Prozessbevollmachtigter: Rechtsanwalt N. Ferndndez Ferndndez-
Pacheco)

Beklagter: Amt der Europiischen Union fiir geistiges Eigentum (EUIPO)

Andere Beteiligte im Verfahren vor der Beschwerdekammer: Annco, Inc. (New York, New York, Vereinigte Staaten)

Angaben zum Verfahren vor dem EUIPO

Inhaberin der streitigen Marke: Kldgerin.
Streitige Marke: Unionsbildmarke mit den Wortbestandteilen ,AT ANN TAYLOR“ — Unionsmarke Nr. 11 197 647.
Verfahren vor dem EUIPO: Nichtigkeitsverfahren.

Angefochtene Entscheidung: Entscheidung der Zweiten Beschwerdekammer des EUIPO vom 8. November 2017 in der Sache
R 2371/2016-2.
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Antrige

Die Kldgerin beantragt,
— die Klage fur zuldssig zu erkliren;
— die angefochtene Entscheidung aufzuheben;

— die Giiltigkeit der Eintragung der Unionsmarke Nr. 11 197 647 ,AT ANN TAYLOR® fiir alle Waren, fiir die mit der
Anmeldung dieser Marke Schutz begehrt wurde, zu bestitigen;

— der anderen Beteiligten die Kosten aufzuerlegen.

Angefiihrter Klagegrund

— Der Beschwerdekammer seien in ihrer Wiirdigung in Bezug auf folgende Punkte Fehler unterlaufen: Vorliegen einer
verwechselbaren Ahnlichkeit zwischen den einander gegeniiberstehenden Zeichen und der Umstand, dass die Inhaberin
bei der Anmeldung von einer zum Verwechseln dhnlichen Marke Kenntnis gehabt habe; die Absichten der Inhaberin
zum Zeitpunkt der Anmeldung ihrer Marke; die Beweiskraft, die den von der Nichtigkeitsantragstellerin vorgelegten
Beweismitteln zuerkannt wurde, und die Beweislast.

Klage, eingereicht am 3. Januar 2018 — Hamburg Beer Company/EUIPO (Hamburg BEER COMPANY)
(Rechtssache T-5/18)
(2018/C 072/57)
Verfahrenssprache: Deutsch

Parteien

Klagerin: Hamburg Beer Company GmbH (Hamburg, Deutschland) (Prozessbevollmichtigte: Rechtsanwilte O. Spieker,
A. Schonfleisch und M. Alber)

Beklagter: Amt der Europdischen Union fiir geistiges Eigentum (EUIPO)

Angaben zum Verfahren vor dem EUIPO

Streitige Marke: Unionsbildmarke mit den Wortbestandteilen ,Hamburg BEER COMPANY* — Anmeldung Nr. 15 272 743
Angefochtene Entscheidung: Entscheidung der Finften Beschwerdekammer des EUIPO vom 6. September 2017 in der Sache
R 436/2017-5

Antrige

Die Kldgerin beantragt,
— die angefochtene Entscheidung aufzuheben;

— dem EUIPO die Kosten aufzuerlegen.

Angefiihrte Klagegriinde
— Verletzung von Art. 7 Abs. 1 Buchst. b) i. V. m. Art. 7 Abs. 2 der Verordnung Nr. 207/2009.

— Verletzung von Art. 7 Abs. 1 Buchst. ¢) i. V. m. Art. 7 Abs. 2 der Verordnung Nr. 207/2009.
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Klage, eingereicht am 2. Januar 2018 — Hamburg Beer Company/EUIPO (Hamburg Beer Company)
(Rechtssache T-6/18)
(2018/C 072/58)
Verfahrenssprache: Deutsch

Parteien

Klagerin: Hamburg Beer Company GmbH (Hamburg, Deutschland) (Prozessbevollmichtigte: Rechtsanwilte O. Spieker,
A. Schonfleisch und M. Alber)

Beklagter: Amt der Européischen Union fiir geistiges Eigentum (EUIPO)

Angaben zum Verfahren vor dem EUIPO

Streitige Marke: Unionswortmarke ,Hamburg Beer Company“ — Anmeldung Nr. 15 272 784
Angefochtene Entscheidung: Entscheidung der Fiinften Beschwerdekammer des EUIPO vom 29. September 2017 in der Sache
R 437/2017-5

Antrage

Die Kldgerin beantragt,
— die angefochtene Entscheidung aufzuheben;

— dem EUIPO die Kosten aufzuerlegen.

Angefiihrte Klagegriinde
— Verletzung von Art. 7 Abs. 1 Buchst. b) i. V. m. Art. 7 Abs. 2 der Verordnung Nr. 207/2009.

— Verletzung von Art. 7 Abs. 1 Buchst. ¢) i. V. m. Art. 7 Abs. 2 der Verordnung Nr. 207/2009.

Klage, eingereicht am 8. Januar 2018 — inforsacom Informationssysteme/EUIPO (Business and
technology working as one)

(Rechtssache T-7/18)
(2018/C 072/59)
Verfahrenssprache: Deutsch

Parteien

Klagerin: inforsacom Informationssysteme GmbH (Neu-Isenburg, Deutschland) (Prozessbevollmichtigte: Rechtsanwilte
O. Spieker, A. Schonfleisch und M. Alber)

Beklagter: Amt der Europiischen Union fiir geistiges Eigentum (EUIPO)

Angaben zum Verfahren vor dem EUIPO

Streitige Marke: Unionswortmarke ,Business and technology working as one“~Anmeldung Nr. 15 272 586

Angefochtene Entscheidung: Entscheidung der Ersten Beschwerdekammer des EUIPO vom 20. Oktober 2017 in der Sache
R 808/2017-1
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Antrige
Die Kldgerin beantragt,
— die angefochtene Entscheidung aufzuheben;

— dem EUIPO die Kosten aufzuerlegen.

Angefiihrte Klagegriinde
— Verletzung von Art. 7 Abs. 1 Buchst. ¢) i.V.m. Art. 7 Abs. 2 der Verordnung Nr. 2017/1001;

— Verletzung von Art. 7 Abs. 1 Buchst. b) der Verordnung Nr. 2017/1001 i.V.m. Art. 7 Abs. 2 der Verordnung Nr. 2017/
1001.

Klage, eingereicht am 8. Januar 2018 — Addiko Bank/EUIPO (STRAIGHTFORWARD BANKING)
(Rechtssache T-9/18)
(2018/C 072/60)
Verfahrenssprache: Englisch

Parteien

Kldgerin: Addiko Bank AG (Wien, Osterreich) (Prozessbevollmichtigter: Rechtsanwalt A. Seling)

Beklagter: Amt der Europiischen Union fiir geistiges Eigentum (EUIPO)

Angaben zum Verfahren vor dem EUIPO
Streitige Marke: Unionswortmarke ,STRAIGHTFORWARD BANKING“ — Anmeldung Nr. 16 133 449.

Angefochtene Entscheidung: Entscheidung der Zweiten Beschwerdekammer des EUIPO vom 25. Oktober 2017 in der Sache
R 1090/2017-2.

Antrige
Die Kldgerin beantragt,

— die angefochtene Entscheidung aufzuheben;

— dem EUIPO die Kosten aufzuerlegen.

Angefiihrte Klagegriinde
— VerstoR gegen Art. 7 Abs. 1 Buchst. ¢ der Verordnung Nr. 207/2009;

— Verstofl gegen Art. 7 Abs. 1 Buchst. b der Verordnung Nr. 207/2009.

Klage, eingereicht am 11. Januar 2018 — Zweirad-Center Stadler/EUIPO — Triumph Designs
(Triumph)

(Rechtssache T-12/18)
(2018/C 072/61)
Sprache der Klageschrift: Englisch

Parteien

Klagerin: Zweirad-Center Stadler GmbH (Regensburg, Deutschland) (Prozessbevollmichtigte: Rechtsanwalt P. Ruess und
Rechtsanwiltin A. Doepner-Thiele)
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Beklagter: Amt der Europiischen Union fiir geistiges Eigentum (EUIPO)

Andere Beteiligte im Verfahren vor der Beschwerdekammer: Triumph Designs Ltd (Swadlincote, Vereinigtes Konigreich)

Angaben zum Verfahren vor dem EUIPO

Anmelderin der streitigen Marke: Klagerin.

Streitige Marke: Unionswortmarke , Triumph“ — Anmeldung Nr. 6 717 672.

Verfahren vor dem EUIPO: Widerspruchsverfahren.

Qnggfg/c%e?; Ii_ntscheidung: Entscheidung der Finften Beschwerdekammer des EUIPO vom 2. November 2017 in der Sache

Antrige

Die Kldgerin beantragt,

— die angefochtene Entscheidung insoweit aufzuheben, als darin die Markenanmeldung fir die Waren der Klassen 9, 12
und 25 zuriickgewiesen wurde;

— den Widerspruch in vollem Umfang zuriickzuweisen und die Eintragung der Marke fiir all diese Waren zu gestatten
oder, hilfsweise, die Sache an das EUIPO zuriickzuverweisen, damit es die daraus folgenden Malnahmen ergreift;

— dem EUIPO und der anderen Beteiligten im Verfahren vor der Beschwerdekammer des EUIPO die der Kldgerin
entstandenen Kosten aufzuerlegen.

Angefiihrter Klagegrund
— Verstofl gegen Art. 8 Abs. 1 Buchst. b der Verordnung Nr. 207/2009.
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